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KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,

tehty 3 pdivini helmikuuta 1999,

Espanjan hallituksen Hijos de Andrés Molina SA:lle (HAMSA) myontimisti valtiontuesta

(tiedoksiannettu numerolla K(1999) 41)

(Ainoastaan espanjankielinen teksti on todistusvoimainen)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(1999/484[EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 93 artiklan 2 kohdan ensimmadisen alakohdan,

on pyytanyt edelld mainitun artiklan mukaisesti niité, joita asia
koskee, esittimiin huomautuksensa,

seki katsoo seuraavaa:

I MENETTELY

Espanjan pysyvd edustusto Euroopan unionissa on anta-
nut 1 pdivind kesikuuta 1996 pdivitylld kirjeelld EY:n
perustamissopimuksen 93 artiklan 3 kohdan mukaisesti
komissiolle tiedoksi Hijos de Andrés Molina SA:lle, jal-
jempdnid 'HAMSA’, myonnetyt tukitoimenpiteet. Koska
kyseinen tuki oli myonnetty ennen sen tiedoksi anta-
mista, se kirjattiin tueksi, jota ei ole annettu tiedoksi.

Komissio ilmoitti 29 pdivind huhtikuuta 1997 pdivitylla
kirjeelld SG(97) D/3294 Espanjan hallitukselle paatokses-
tddn aloittaa perustamissopimuksen 93 artiklan 2 koh-
dan mukainen menettely HANSAlle myonnetyn tuen
osalta; tuki kuuluu perustamissopimuksen 92 artiklan 1
kohdan soveltamisalaan eikd sithen ilmeisestikddn voi
soveltaa kyseisen artiklan 2 ja 3 kohdassa mdirittyjd
poikkeuksia.

Komissio pyysi edelld mainitun menettelyn yhteydessd
Espanjan hallitusta esittimdan huomautuksensa.

Komissio pyysi myos Euroopan yhteisgjen virallisessa leh-
dessi (1) muita jdsenvaltioita ja niitd, joita asia koskee,
esittdmain huomautuksensa.

Espanja esitti huomautuksensa 4, 11 ja 23 péivand hei-
nidkuuta 1997 ja 21 pdivinad elokuuta 1997 péivityilld
kirjeilld. Komissio totesi ndiden kirjeiden perusteella, ettd
HAMSAlle on myonnetty muutakin valtiontukea.

Muut, joita asia koskee, esittivit 27 pdivind tammikuuta,
6 pdivind helmikuuta, 26 piivini toukokuuta, 28 pdi-
vind toukokuuta ja 22 pdivind heindkuuta 1997 piivi-
tyilld kirjeilldi huomautuksensa, jotka toimitettiin Espan-
jan hallitukselle 13 paivind tammikuuta 1998 péivitylld
kirjeelld. Espanjan hallitus esitti 16 paivind maaliskuuta
1998 pdivitylld kirjeelldi huomautuksensa muiden, joita
asia koskee, esittimistd huomautuksista.

Komissio ilmoitti Espanjan hallitukselle 10 péivind loka-
kuuta 1997 paivitylld kirjeelld SG (97) D/8336 pditok-
sestddn laajentaa perustamissopimuksen 93 artiklan 2
kohdan mukainen menettely koskemaan HAMSAlle
komission 29 piivind huhtikuuta 1997 pdivityn kirjeen
jalkeen myonnettyd tuke, joka kuuluu perustamissopi-
muksen 92 artiklan 1 kohdan soveltamisalaan ja johon
ei ilmeisesti voi soveltaa kyseisen artiklan 2 ja 3 koh-
dassa mairittyja poikkeuksia.

() EYVL C 196, 26.6.1997, s. 10.
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8)

10)

11)

12)

Komissio pyysi edelli mainitun menettelyn laajentami-
sen yhteydessd Espanjan hallitusta esittimdin huomau-
tuksensa.

Komissio pyysi my6s Euroopan yhteisgjen virallisessa leh-
dessi (*) muita jdsenvaltioita ja niitd, joita asia koskee,
esittimadn huomautuksensa.

Espanja esitti huomautuksensa 19 pdivind joulukuuta
1997 pdivatyilla kirjeilld. Muut, joita asia koskee, esitti-
vit huomautuksensa 15 péivdnd joulukuuta ja 23 pii-
vind joulukuuta 1997 pdivatyilld kirjeilli. Namd huo-
mautukset toimitettiin Espanjan hallitukselle 13 paivind
tammikuuta 1998 pdivitylld kirjeelld. Espanjan viran-
omaiset toimittivat 2 paivind maaliskuuta, 16 paivind
maaliskuuta, 16 pdivind heindkuuta 1998, 8 piivini
syyskuuta 1998 ja 21 pdivind lokakuuta 1998 paiva-
tyilld kirjeilld huomautuksensa muiden, joita asia koskee,
esittdmistd huomautuksista ja lisiksi muita tietoja.

I TOIMENPITEIDEN KUVAUS

Espanjan viranomaisten 1 pdivini heindkuuta 1996 pai-
vatty tiedoksianto koskee HAMSAlle 5 pdivin touko-
kuuta 1995 ja kesikuun 1996 vilisend aikana myonnet-
tyd tukea; viranomaisten mukaan kyseessi on tarkasti
sanoen komission 20 péivind helmikuuta 1995 paiva-
tylld kirjeelld hyviksymad tuki nro N 462/94. Tuessa nro
N 462/94 mdardtddn kuitenkin tukijarjestelméstd, joka
koskee ainoastaan pk-yritysten pelastamiseksi ja raken-
teiden uudistamiseksi tarkoitettua tukea. Muille yrityk-
sille myonnetty tuki olisi kuulunut antaa tapauskohtai-
sesti etukiteen komissiolle tiedoksi. HAMSAa ei voida
katsoa pk-yritykseksi liikevaihtonsa (7 612miljoonaa
Espanjan pesetaa vuonna 1994) eikd tyontekijimaaransd
perusteella (632 tydntekijad 31.12.1994) (3).

HAMSA sai Espanjan viranomaisten toimittaman tiedon-
annon mukaan toukokuun 1995 ja kesdkuun 1996 vili-
send aikana Instituto de Fomento de Andalucian, jiljem-
pdnd 'IFA’, joka on Andalucfan aluehallituksen alainen
elin, myontimad tukea seuraavasti:

a) pelastamistukea, toukokuusta 1995 joulukuuhun
vuonna 1995; tukea myo6nnettiin:

i) 100miljoonan pesetan ja 50miljoonan pesetan
vekselitakauksina, jotka hyvaksyttiin 16 pdivina
kesikuuta 1995 ja myonnettiin vastaavasti 16
pdivand elokuuta ja 14 paivind syyskuuta 1995
toinen yhdeksi vuodeksi ja toinen 10 kuukau-
deksi (1,2 prosentin suuruisia korkoja ei ole vield
maksettu, vekselitakaukset ovat edelleen voi-
massa);

(") EYVL C 361, 27.11.1997, s. 3.
(%) Pieneksi ja keskisuureksi yritykseksi méritellddn enintddn 250 hen-

keid tyollistavé yritys, jonka likkevaihto on enintddn 20 miljoonaa
ecua (ks. 3.2.4 kohta vaikeuksissa olevien yritysten pelastamiseksi
ja rakenteiden uudistamiseksi tarkoitettua valtion tukea koskevissa
yhteison suuntaviivoissa (94/C 368/05) (EYVL C 368, 23.12.1994,
s. 12).

13)

ii) kolmen seuraavan suuruisen lainan muodossa:

— neljaksi vuodeksi 11 pdivand heindkuuta
1995 hyviksytty ja 24 piivind lokakuuta
1995 myonnetty 350miljoonan pesetan
laina,

— yhdeksi vuodeksi 2 paivind lokakuuta 1995
hyviksytty ja 24 pdivind lokakuuta 1995
myonnetty 125 miljoonan pesetan laina,

— vyhdeksi vuodeksi 28 pdivind syyskuuta
1995 hyviksytty ja 27 piivind lokakuuta
1996 myonnetty 25 miljoonan pesetan laina,

kuuden prosentin korolla (joka muutettiin 9 péi-
vand huhtikuuta 1996 MIBOR-koroksi +0,5 %)
(lainoja ei ole maksettu takaisin; 125 ja 350 mil-
joonan pesetan lainat on muutettu pddomaksi,
korkoja ei ole maksettu);

b) seuraava rakenteen uudistamiseksi tarkoitettu tuki
tammikuusta 1996 kesikuuhun 1996:

i) 100miljoonan pesetan vekselitakaus hyviksyttiin
9 pdivind huhtikuuta 1996 ja myonnettiin 8
pdivand lokakuuta 1996, 75miljoonan pesetan
vekselitakaus myonnettiin 20 péivind elokuuta
1996 ja 25miljoonan pesetan vekselitakaus
myonnettiin 21 748 150 pesetan loppusummalle
11 pdivind marraskuuta 1997 (1,5 prosentin
korkoja ei ole maksettu, vekselitakaukset ovat
edelleen voimassa);

ii) yhdeksi vuodeksi 10 pdivini joulukuuta 1995
hyviksytty ja 30 pédivind joulukuuta 1995
myénnetty 1 739miljoonan  pesetan  laina
MIBOR-korolla +0,5 prosenttia sekd viideksi
vuodeksi 28 pdivini toukokuuta 1996 hyvik-
sytty ja 11 pdivand heindkuuta 1996 myonnetty
850miljoonan pesetan laina 10,5 prosentin
korolla (lainat on muutettu pddomaksi eikid niitd
ole maksettu takaisin, korkoja ei ole maksettu).

HAMSA oli saanut jo ennen toukokuuta 1995 muuta
valtiontukea, jota ei mainita Espanjan tiedonannossa ja
jota oli myonnetty seuraavasti:

a) kahdeksi vuodeksi 25 paivind toukokuuta 1993
hyviksytty ja 12 péivind elokuuta 1993 myonnetty
375miljoonan pesetan laina 10prosentin korolla
(lainaa ei ole maksettu takaisin, korkoja ei ole mak-
settu) sekd 25 pdivinid toukokuuta 1993 hyviksytty
ja 18 pdivand kesikuuta 1993 myonnetty vekselita-
kaus 375miljoonalle pesetalle (vekselitakaus on
pantu tdytinto6n ilman korkoa);

b) 26 piivand toukokuuta 1994 hyvaksytty ja 28 pai-
vind kesikuuta 1994 myonnetty 550miljoonan
pesetan laina kuuden prosentin korolla (lainaa ei ole
maksettu takaisin, korkoja ei ole maksettu) sekd 28
pdivand huhtikuuta 1994 hyviksytty ja 28 pdivand
kesdakuuta 1994 myonnetty vekselitakaus 200 mil-
joonalle pesetalle (vekselitakaus on pantu tdytin-
t6on, 1,2 prosentin korkoja ei ole maksettu).
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14)

15)

HAMSA sai 1 pidivand heindkuuta 1996 pdivityn Espan-
jan viranomaisten tiedonannon jilkeen ja ennen 29 pii-
vind huhtikuuta 1997 pdivittyd Espanjan viranomaisille
osoitettua komission kirjettd, jolla komissio ilmoittaa
padtoksestddn aloittaa perustamissopimuksen 93 artiklan
2 kohdan mukainen menettely, lisiksi seuraavaa valtion-
tukea:

a) neljaksi vuodeksi 1 paivind lokakuuta 1996 hyvak-
sytty ja 5 pdivind marraskuuta 1996 myonnetty
1 100 miljoonan  pesetan laina  MIBOR-korolla
+0,5prosenttia (lainaa ei ole maksettu takaisin, se
on muutettu pddomaksi 7:44 miljoonaa pesetaa
lukuun ottamatta, korkoja ei ole maksettu);

b) neljaksi vuodeksi 3 paivind huhtikuuta 1997 hyvik-
sytty 700miljoonan pesetan laina MIBOR-korolla
+0,5 prosenttia; lainasta myo6nnettiin 400 miljoonaa
pesetaa 2 pdivind kesikuuta 1997 ja 300 miljoonaa
pesetaa 31 pdivind heindkuuta 1997 (lainaa ei ole
maksettu takaisin ja se on vield voimassa, korkoja ei
ole maksettu) sekd 3 pdivand huhtikuuta 1997
hyvaksytty ja 6 pdivind helmikuuta 1998 myo6nnetty
vekselitakaus 450 miljoonalle pesetalle ja 2 pdivina
toukokuuta 1997 myonnetty vekselitakaus 300 mil-
joonalle pesetalle (vekselitakaukset ovat edelleen voi-
massa, 1,2 prosentin korkoa ei ole maksettu);

c) lisdksi IFA sai valtuudet 2 pdivini elokuuta 1996
ottaa hallinnassaan olevan julkisen laitoksen Socie-
dad para la Promocién y Reconversiéon de Andalucia
SA:n, jiljempind 'SOPREA’, kautta Caixa d'Estalvis i
de Pensions de Barcelona —rahoituslaitokselta, jiljem-
pand ’'Caixa’ 275951 288pesetan lainan, jonka
Caixa oli myontinyt HAMSAlle 300 miljoonan pese-
tan lainana (jota alettaisiin maksaa takaisin ilman
korkoja heti sen myontdmisestd alkaen).

Komission Espanjan viranomaisille osoittaman 29 pii-
viand huhtikuuta 1997 péivityn kirjeen, jossa komissio
ilmoittaa paitoksestddn aloittaa perustamissopimuksen
93 artiklan 2 kohdan mukainen menettely, perusteella
28 piivind toukokuuta 1997 pidetyssi HAMSAn velko-
jien kokouksessa useat valtionlaitokset antoivat HAM-
SAlle anteeksi seuraavasti niitd velkoja, joita yritykselld
oli sen ilmoittaessa toukokuussa 1995 maksujen kes-
keyttimisestd:

a) IFA antoi anteeksi 2192754000
2211 154 000 pesetan lainasta;

pesetaa

b) Junta de Andalucia antoi anteeksi 69 000 000 pese-
taa 87 489 000 pesetan lainasta;

¢) Ayuntamiento de Jaén (Jaenin kaupunginhallitus)
antoi anteeksi 158 800 000 pesetaa
177 199 000 pesetan lainasta;

d) verohallitus antoi anteeksi
927 876 000 pesetan lainasta;

338 589 000 pesetaa

¢) tyOministerio antoi anteeksi 789 938 000 pesetaa
maksamattomia sosiaaliturvamaksuja 1 479 miljoo-
nan pesetan velasta.

16)

17)

18)

19)

20)

21)

Lisdksi [FA muutti pddomaksi 28 piivini toukokuuta
1997 4 680miljoonaa pesetaa HAMSAlle toukokuun
1995 jilkeen myontdmastddn lainasta.

Il ESPANJAN VIRANOMAISTEN MENETTELYN ALOIT-
TAMISESTA ESITTAMAT HUOMAUTUKSET

Espanjan viranomaiset esittivat 4, 11 ja 23 paivdna hei-
nikuuta ja 21 piivind elokuuta 1997 pdivityilld kirjeilld
huomautuksensa komission pdatoksestd aloittaa perusta-
missopimuksen 93 artiklan 2 kohdan mukainen menet-
tely HAMSAlle my6nnetyn tuen osalta. Espanjan viran-
omaisten toimittamista tiedoista esitetddn yhteenveto
timdn paitoksen 18—38 perustelukappaleessa.

HAMSAan kuuluu viisi eri tuotantoyksikkoa:

a) yksi lihantuotantoyksikko (lihaleikkeleet, sdilykkeet,
savustettu makkara, maksapasteijat, suolattu kinkku),
jonka tuotanto on 12 100tonnia (kymmenennelld
sijalla kansallisessa luokittelussa);

b) yksi teurastusyksikko, johon kuuluu kaksi teurasta-
moa (43. sijalla kansallisessa sianteurastuslaitosten
luokittelussa);

¢) yksi siankasvattamo, johon kuuluu viisi tilaa (joista
kaksi on vuokrattu Molinan perheyritykselle), joissa
on noin 10 000emakkoa, jotka tuottavat teurasta-
molle 175 000 porsasta vuodessa (12 150 tonnia);

d) yksi rehuntuotantoyksikko, jolla on kaksi yritystd
(joista toinen on vuokrattu Molinan perheyritykselle)
ja jonka tuotantokapasiteetti on 100 000 tonnia ja

e) yksi juustontuotantoyksikko.

Molinan perheyrityksen, joka on HAMSAn osakas, ja
[FAn vililld 6 paivind maaliskuuta 1995 tehdyn sopi-
muksen perusteella HAMSAn kaikkien osakkeiden
pelkkd omistusoikeus siirrettiin IFAlle yhden pesetan
symbolisesta hinnasta joulukuuhun 1997 asti, jolloin
HAMSAn osakkeet oli maira siirtdd ilman eri toimenpi-
teitd entisille omistajilleen. Molinan perheyrityksen ja
HAMSAn suhteet olivat tulehtuneet kyseisend ajanjak-
sona ja johtivat useisiin oikeudenkdyntimenettelyihin.

HAMSA toteutti 28 pdivind toukokuuta 1997
4 680miljoonan pesetan osakepddoman korottamisen
korvaamalla osan velkaansa IFAlle ja alensi myéhemmin
osakepddoman 500 miljoonaksi pesetaksi. Tdmin vuoksi
HAMSAn entinen osakas Molinan perheyritys alensi
osakkuutensa noin 20 prosentiksi osakkeista, ja IFAn
haltuun tuli 80prosenttia yrityksen jiljelle jadneistd
osakkeista.

Yrityksen palveluksessa oli 1 000tyontekijdd ennen
vuotta 1993. Méddrd viheni kyseisend vuonna 750ty6n-
tekijaan. Henkilokuntaa supistettiin vuonna 1994 (siir-
rettiin varhaiselikkeelle), ja vuoden 1995 viimeiselld nel-
jannekselli HAMSAn palveluksessa olleiden tyontekijoi-
den maiird supistui 450 henkeen.
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22)  Espanjan viranomaisten mukaan ennen toukokuuta tuotantostrategia, tuotteiden tarjonnan uudelleen jérjes-

23)

24)

25)

1995 myonnettyjd lainoja ei annettu tiedoksi komis-
siolle, koska ne oli myonnetty kahden yleisen jo tiedoksi
annetun ja komission hyvaksymin tukijirjestelmin
perusteella. Kyseessi ovat seuraavat tukimuodot:

a) 375miljoonan pesetan laina ja  vekselitakaus
375 miljoonalle pesetalle (joka pantiin tdytint6on
401 932 206 pesetalle 29 paiviand syyskuuta 1996)

tdaminen kysynndn mukaan, muuttuvien menojen vihen-
tdminen ja tuottamattoman aktiivan myynti. Taloudelli-
sen ja rahoitustasapainon saavuttamiseksi suunnitelluilla
toimilla on tarkoitus saada aikaan sellainen toiminta- ja
kannattavuustaso, ettd vaikkei positiivista tasetta saataisi-
kaan, niin ainakin kassavirta olisi positiivinen yksityista-
misen helpottamiseksi.

tulosten

kehitettiva

hyvaksyttiin 25 péivind toukokuuta 1993 ja myon- 26)  Suunnitelmaan kuuluivat seuraavat eri tuotantoyksikkoji
nettiin vastaavasti 12 pdivand elokuuta 1993 ja 18 koskevat osat:
pdivand kesikuuta 1993 komission 16 piivind jou-
lukuuta 1992 piéivitylld kirjeelli hyviksyman tuki- a) Juustontuotantoyksikko:  positiivisten
jarjestelmdn nro N 624/92 perusteella; aikaansaamiseksi tai ainakin tappioiden valttimiseksi
tuotanto olisi nostettava 90tonniin kuukaudessa.
b) 550miljoonan pesetan laina hyviksyttiin 26 pdivind Investointeja olisi tehtdvd 26miljoonan pesetan
toukokuuta 1994 ja myonnettiin 28 pdivind kesi- arvosta.
kuuta 1994 ja 200miljoonan pesetan vekselitakaus ) ) ) )
(joka pantiin tdytintéon 207 578 082pesetalle 29 b) Rehuntuotantoyksikkd ja maatilat: ainoa kannattava
piivinid tammikuuta 1996) hyviksyttiin 28 paivini vaihtoehto olisi sikakarjan palauttaminen omille
huhtikuuta 1994 ja myonnettiin 28 piivini kesi- tiloille teurastettavaksi omissa teurastamoissa. Tdhdn
kuuta 1994 komission 2 piivini syyskuuta 1993 tarvittaisiin - 50 miljoonan pesetan investoinnit ja
paivitylld kirjeelld hyviksymin tukijdrjestelmén nro 280 miljoonan pesetan kéyttpddoma.
N 428/93 perusteella. . N . . 1
[93p ¢) Teurastusyksikkd ja lihanleikkaamo: jotta yksikko
. . . olisi kannattava, sen toimintatehoa olisi lisittavd ja
Espanjan viranomaisten mukaan toukokuun 1995 jil- DO
. . ) : : . teurastettava 19 000—20 000eldintd kuukaudessa.
keen myonnetty tuki on vaikeuksissa olevien yritysten w1 e .
TN : R . Tahan liittyy 320 miljoonan pesetan rahoitustarve.
pelastamiseksi ja rakenteiden uudistamiseksi tarkoitettua
valtion tukea koskevien yhteison suuntaviivojen mukai- d) Lihavalmisteyksikko: jotta yksikkd saataisiin kannat-
nen. tavammaksi, sen tuotanto olisi nostettava 1 250 ton-
} L o niin kuukaudessa. Titd koskeva rahoitustarve on
Pelastus‘.c.u'kea“my'onnettm'l hemakpun 1995 ja ]leuk“uup 450 miljoonaa pesetaa.
1995 vilisend aikana yrityksen jatkuvuuden sailyttdmi-
seksi rakenteen uudistamista koskevaa suunnitelmaa laa- €) Kauppaverkko: yrityksen tulevaisuutta ajatellen tuo-
dittaessa. 24 piivana lokakuuta 1995 myonnettyjen lai- tantoyksikkojen on suuntauduttava markkinoille.
nojen kuuden prosentin korko muutettiin 9 paivind Kauppaverkko olisi jirjestettivd uudelleen, samoin
huhtikuuta 1996 MIBOR-koroksi +0,5 prosenttia, jotta olisi laadittava kauppapolitikka ja
se saatiin vastaamaan markkinakorkoa. uudenlaista tuotanto-, valikoima- ja palkkiopolitiik-
kaa.
Rakenteen uudistamiseksi myonnetyssid tuessa otettiin _
huomioon, ettd suunnitelmaan liittyi rakenteen uudista- f) Yritykseen olisi perustettava yhteinen palveluyk-
mista koskevia toimenpiteitd, joita olivat yrityksen orga- sikkd, joka vastaisi yrityksen yleisestd johtamisesta,
nisaatiohallinnon ja toiminnan tehostaminen (tietojérjes- rahoitus- ja henkilhallinnosta.
telmien kdyttoonotto, kullekin tuotantoyksikolle opera-
tiivinen johto) ja saattaminen alan ammattilaisten vas- ) o )
tuulle, korvaavien investointien toteuttaminen, henkilo- 27)  Suunnitelmaan kuuluvat seuraavat eri yksikoille tarkoite-
kunnan palkkojen jdddyttiminen  (tuottavuuslisit), tut tuotantosuunnitelmat:
Yksikko Tilanne suunnitelman laatimisvuonna 1995 Suunnitelman tuotantoa koskeva osuus
Teurastus 8 500 porsasta kuukaudessa 18 000 porsasta kuukaudessa
Sikakarja — elvyttiminen
Lihavalmisteet 900 tonnia kuukaudessa 1 250 tonnia kuukaudessa
Tuore liha 150 tonnia kuukaudessa koskee ainoastaan ylijadmaa
Rehu 500 tonnia kuukaudessa 1 700 tonnia kuukaudessa
Juusto 39 tonnia kuukaudessa 90 tonnia kuukaudessa
Suolattu kinkku — elvyttiminen
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28)  Padomasijoitukset tarvittiin kiyttovarannon rahoittami- 34) Tase osoittaa 31 pdivind joulukuuta 1996, etteivit
seksi, jotta velkojille voitiin suorittaa maksut, henkilos- myynti ja varastot tdyttdneet arvioita ja kustannukset oli-
tolle irtisanomiskorvaukset ja rakenteen uudistamisen vat arviota suuremmat (1,96 prosenttia).
aikana aiheutuneet tappiot voitiin rahoittaa.
35)  Yrityksen tilannekertomuksessa osoitettiin 31 paivind
29) 1 100miljoonan pesetan laina, joka hyviksyttiin 1 pii- joulukuuta 1996 eri tuotantoyksikoistd seuraavaa:
vind lokakuuta 1996, osoitettiin sikarutosta aiheutunei-
den kustannusten maksamiseen ja sellaisten velkojien I . . ,
maksujen suorittamiseksi, joilla oli takeet. a) Juustontuotanotyksikossi arvioitua lnlfeVﬁuhtoa ei
saavutettu. Varastot kasvoivat liiaksi. Tdmin vuoksi
tuotantoa pddtettiin supistaa 55tonniksi kuukau-
dessa. Lisdksi olisi tehtdvd 33 miljoonan pesetan
30) 3 pdivind huhtikuuta 1997 hyviksytty 700 miljoonan investoinnit.
pesetan laina ja 3 péivind huhtikuuta 1997 hyvaksytyt
450 miljoonan pesetan ja 300 miljoonan pesetan vekseli-
takaukset osoitettiin velkojille suoritettaviin maksuihin, b) rehuntuotanotyksikossd ja sikatiloilla siankasvatta-
jotka liittyivdt 28 paiviand toukokuuta 1997 pidettyyn mojen elvytyksestd saatiin myonteiset tulokset, silld
velkojien yleiskokoukseen, suolatun kinkun varastojen sianlihan hinnannousun seuraukset heikkenivit. Saa-
kasvattamiseen, silld kyseisen tuotteen kysyntd ylitti tar- vutettu tuotannon madrd oli arvioitua pienempi
jonnan, ja sikarutosta aiheutuneiden lisikustannusten (5 388sikaa kuukaudessa arvioitujen 6 500 sijaan).
kattamiseen (sianlihan hinnan nousu ja 131 miljoonan Rehun tuotanto 17 000tonnia kuukaudessa oli
pesetan lisikustannukset), laitteiden ylldpitimiseksi tar- lahelld tayttd kapasiteettia.
vittaviin investointeihin ja konsulttipalveluihin.
¢) Teurastusyksikossd ja lihanleikkaamossa arvioitiin
31)  IFA otti La Caixan-rahoituslaitokselta 2 pdivind elokuuta teurastusten m?‘;‘r‘m Yﬁhenev.e;n yrltyii§n§9konﬁ1s-
1996 julkisen yrityksensdi SOPREAn kautta 300 miljoona inyy?tmn 21‘7V10411.un va enen:l en Vuot - .tallr: Ot on
pesetan lainasta jiljelli olleen osuuden, joka oli arvt 11n“h m..llo.onlf " gis?ka.l.lﬁ rnves Emm kus. an-
275951 288 pesetaa, jottei HAMSA menettdisi tirkeintd E}xsten vahentamiseksi. Yksikolle ennakoitiin kuiten-
tilaansa, joka oli kiinnitetty kyseiseen lainaan. in tappiolta.
d) Lihavalmisteyksikossd tuotanto noudatti kysyntdd ja
32)  Espanjan viranomaiset katsovat, ettd kyseinen tuki on oli 15341tonnia. Investointien tarve arvioitiin
rakenteen uudistamiseksi tarkoitettua valtion tukea kos- 224 miljoonaksi pesetaksi. Hyodyn maédriksi arvioi-
kevien suuntaviivojen 33—38 kohdan mukainen. tiin 100 miljoonaa pesetaa.
) ) ) o o e) Kauppaverkko jdrjestettdisiin uudelleen. Palkkiojdr-
33)  Yrityksen jatkuvuuden Varmlstam1§eks1 laadittiin )oulg- jestelmastd tehtdisiin houkuttelevampi. Suunnitteilla
kuussa. 1995 rakepteen gudx;Famls‘Fa. k.(.)skev'a”suunm- oli markkinointitoimia.
telma, joka perustui tuolloin kdytettdvissd olleisiin puut-
teellisiin, riittimattomiin ja epiluotettaviin tietoihin.
Suunnitelmassa olisi pitinyt voida ottaa huomioon mak-
sujen keskeyttimismenettelyn tulokset, joita oli kuiten- isaal ksuien keskevttimi | N
kin mahdotonta ennakoida. Tase ei niin ollen osoita yri- 36)  Toisaalta maksujen keskeyttamismenettely saatettiin pdd-
tyksen todellista tilaa. Tdmin vuoksi laadittiin huhti- tOkseen .kesaliquussa 19971‘11e.1k911ef1 yllg 15%10 kuouks?sse.l. teh-
kuussa 1997 selonteko yrityksen tilanteesta 31 paivinid dyl? so;_)lnlzu seré perusteetia; te}mﬁ oll valttamatonta yri-
joulukuuta 1996, joka ei ole uusi rakenteen uudistamista tyksen jatkuvuuden varmistamisexsi.
koskeva suunnitelma vaan vuoden 1995 suunnitelman
tarkistus. Toteutetuista hallintotoimenpiteistd alettiin o ] ) B ] ) B
saada tuloksia varainhoitovuonna 1996; myynti lisidntyi 37) Klllpg'llua halt.taaVIen. epasuotuisten seurausten hevel}ta-
26 prosenttia, kiyttokate kasvoi 31prosenttia ja kassa- mista koskeY1st.a toimenpiteistd Espanjan viranomaiset
virta 37 prosenttia. Vuoden 1996 tappio oli 1 370mil- kanova.lt, etta hhafltuotantomarkklgat ovat hyvin haja-
joonaa pesetaa, kun se vuonna 1995 oli ollut 2 479 mil- naiset ja nllhln vaikuttavat kuluttajlen. totFumu.kset eikd
joonaa pesetaa, ja vuoden 1996 kiyttokate oli alalla ole yhtuqtantoa. HAMSA luopg1 kuitenkin ra'kenj
-2 337miljoonaa pesetaa, kun se vuonna 1995 oli ollut teen .uudlstamls.ta koskevap .§1}un1}1telman mukaisesti
-3 702miljoonaa pesetaa. Taulukosta kdy ilmi seuraa- tuorel.den Fuottelfien myynnistd ja kaytti .koko tuotanto-
vaa: kapasiteettinsa lihavalmisteiden tuottamiseen. Se nou-
datti tuotteiden hintapolitiikassa vuodesta 1995 alkaen
Ostus 1995 1996 aiempaa politilkkaa eikd ndin ollen alentanut hintoja.
Tassd yhteydessd on korostettava, ettd bruttokate nousi
bruttokate/myynti 18,32% 29,03% vuoden 1995 noin 30prosentista vuonna 1997 noin
hallintokate/myynti -16,13% 2,76% 39 prosenttiin.
tulos/myynti -43,71% -22,09%
kassavirta/myynti 229.83% “11.29% 38)  Suhteellisuusperiaatteen osalta on todettava, ettei omis-
tusoikeuden siirtoa toteutettu Molinan perheyrityksen
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39)

40)

41)

hyviksi, vaan se tehtiin, jotta IFA saisi yrityksen valvon-
taansa, kunnes rakenteen uudistaminen olisi toteutettu.
IFA hyviksyi sen, ettd osa sen HAMSAlle ottamasta
velasta — 4 680 miljoonaa pesetaa — muutettiin paa-
omaksi; maaran osuus oli 80 prosenttia osakkeista, ja til-
16in Molinan perheyrityksen osuus laski 20 prosenttiin
osakkeista. Lisdksi tyontekijat antoivat panoksensa yri-
tyksen rakenteen uudistamiselle henkilostomadrin supis-
tusten kautta ja velkojat velkojen anteeksiannon kautta.

yrityksiin sovellettavien yleisten taloudellisten toimenpi-
teiden mukaisesti. Toimenpide vastasi yksityisen velko-
jan vastaavassa tilanteessa toteuttamaa toimenpidetti.
Lisdksi sosiaaliturvakassalla ja verohallituksella on lailli-
nen oikeus tehdd yksittdisid sopimuksia velkojien kanssa.
Espanjan viranomaiset katsovat, ettdi HAMSAan on jul-
kishallinnossa sovellettu samoja kriteerejid kuin yksityi-
nen sijoittaja soveltaisi varojensa mahdollisimman tiy-
delliseksi takaisinsaamiseksi parhaissa mahdollisissa olo-
suhteissa.

IV ESPANJAN VIRANOMAISTEN HUOMAUTUKSET 42)  IFAn HAMSAa koskeva velka perustuu ennen touko-
MENETTELYN LAAJENTAMISESTA kuuta 1995 myonnettyyn valtiontukeen, jota on myon-
Espanjan viranomaiset esittivit 19 péivind joulukuuta nle ty 3k75 ) SEQrpllJo.()kriliarli plfs?tanl Velkellna (vel.kaa “
1997 piivitylld kirjeelli huomautuksensa komission ole maksettu takaisin, eiké korkoja ole maksettu) ja 375
e 5 1o . . ja 200miljoonan pesetan vekselitakauksina (jotka on
padtoksestd laajentaa perustamissopimuksen 93 artiklan ivtintoon): lukuihi lisittivi k Kosk
2 kohdan mukaista menettelyd HAMSAlle myonnetyn pantu ta}ftantoon)‘,” ukuihin on lisattava korot. Boska
tuen osalta. Espanjan viranomaisten toimittamista tie- IFAlla oli 28 paivand toukokuuta 1997 hallussaan
. 2. uspary e 80 prosenttia HAMSAn osakkeista, velkojen anteeksianto
doista esitetddn yhteenveto timin pddtoksen 40—50 p . . . ’ ) :
kappaleessa vastaa Espanjan viranomaisten mukaan kokonaisuudes-
’ saan 80:td prosenttia anteeksiannetusta mdaarastd, toisin
Piiitos siitd, ettd IFA muuttaa pédomaksi osan HAMSAa sanoen osakkeiden arvo nousee samassa suhteessa kuin
koskevaa velkaansa (4 680 miljoonaa pesetaa), joka liit- jos kyse}.s.té.i..Prosepttiméﬁréiéi sovellettaisiin anteeksiannet-
tyy vuoden 1995 jilkeen myonnettyihin lainoihin, ja tuun médrdan. Ndin ollen [FAn toteuttama Vel.an antgek—
alentaa jatkossa HAMSAn pddoman 500 miljoonaksi slanto vastaa paaoman laa}egtamlsoperaatlota, ]oka
pesetaksi, tehtiin 29 pdivind huhtikuuta 1997, toisin toteutetaan Forthamalla anteeksiannetun velan osuus ja
sanoen ennen 28 pdivand toukokuuta 1997 pidettyi vel- Vahentarr_lalla paaormaa samassa .ﬁubte.fas.sa. Koska yrityk-
kojien yleiskokousta. Tamd pddomaksi muuttaminen sen 0ma1sut.1c.1en alijaéma 31.pa1vana..)qpl?kuuta.1996
koski kaikkia lainoja, joihin ei sovellettu kyseisend ajan- oli 6 814m11}ogpaa pesetaa ja 2,9 patvana huhtlkuuFa
kohtana tehtyd maksujen keskeyttimismenettelyd, 1997 tehdyn p aggmakgﬂmuptfamwen Ja.ll.ieen 4 680 mil-
lukuun ottamatta 32 502 853 pesetaa, joita ei laskuvir- Joonaa “pes.etaa,. jaljelle jat Ylela 2 134m11)00-nan pesetap
heen vuoksi laskettu mukaan. Tdmi toimenpide, johon alijaama; ’(,)uel IFA olisi antanut v.e!ko]a anteekgl,
ei liittynyt uusia pddomasijoituksia, oli ainoa lainmukai- HAMSA olisi ollut samassa konkursgm.lanteess.a ku%n
nen vaihtoehto HAMSAn konkurssiinjulistamiselle, silld ]ogl.uku.us.sa 1996', Nain 9”?“ [FA t01.rr11‘sam01n kuin
omien varojen vaje 31 piivini joulukuuta 1995 oli olisi toiminut sellamen yks1ty1nep YelkOJa, jonka hallussa
4 304miljoonaa  pesetaa ja osakepddoma  nousi on yrityksen osakkeiden enemmistd.
1 140 miljoonaksi pesetaksi. Konkurssi olisi todennikoi-
sesti merkinnyt yrityksen velkojille kaikkien velkojen 43)  Espanjan viranomaisten mukaan IFAn lisiksi muutkin
menettdmistd. Lisdksi operaatiossa IFAn osuudeksi tuli julkisen sektorin velkojat toimivat samoin kuin vastaa-
80 prosenttia HAMSAn osakkeista. Espanjan viranomais- vien velkamdirien yksityiset velkojat olisivat toimineet.
ten mukaan kyseessi on toimenpide, joka vastaa yksi- Yksityisista velkojista Banco Atldnticolla oli velalleen
tyisten sijoittajien vastaavassa tilanteessa tekemid toi- kiinnitystakuu ja julkinen remburssi, sosiaaliturvakassalla
menpidett. oli 630miljoonan pesetan kiinnitystakuu ja Junta de
Andalucialla 21 miljoonan pesetan kiinnitystakuu. Sel-
Espanjan viranomaisten mukaan julkishallinnon toimen- laisten velkojien takuut olivat olemattomat, joilla ei ollut
piteitd maksujen keskeyttimismenettelyn yhteydessd ei kiinnitystakuuta (ei erioikeudellista kuten valtiolla eika
voida pitdd perustamissopimuksen 92 artiklan 1 koh- tavanomaista); tdmd johtui yrityksen pddomavajeesta ja
dassa tarkoitettuna valtiontukena. Velkojen anteeksianto sen koko omaisuutta koskevasta hypoteekkitaakasta. Jal-
hyviaksyttiin lainsddddnnossd asetetun maksujen keskeyt- jempdnd olevassa taulukossa esitetddn tirkeimpien vel-
timismenettelyn yhteydessd laissa sallituissa puitteissa, kojien toteuttamaa velkojen anteeksantoa koskevat tie-
kaikilla taloudellisen toiminnan aloilla toimiviin kaikkiin dot:
Velkojat Velka (pesetoina) Anteeksianto Anteeksiannon osuus | Hypoteekkivakuudet
Banco Atldntico (1) 25 818 000 14 629 000 56,66 % on
Molinan perheyritys 53 000 000 34 600 000 65,28% ei ole
Gedeco 55079 000 36 679 000 66,59 % ei ole




26.7.1999

44)

45)

Euroopan yhteisojen virallinen lehti L 193/7
Velkojat Velka (pesetoina) Anteeksianto Anteeksiannon osuus | Hypoteekkivakuudet

Ray lech 29 631 000 17 341 000 58,52% ei ole
Prats Nadal 16 037 000 8274000 51,59% ei ole
Productos Cérnicos la Estrella 12 310 000 5852 000 47,54% ei ole
Roura y Cia. 11 981 000 5638 000 47,06 % ei ole
Cepsa 10 901 000 4936 000 45,28% ei ole
Yksityisten velkojien anteeksiantamat 214 757 000 127 949 000 59,58% —
velat
Ayuntamiento de Jaén 177 200 000 158 800 000 89,62 % ei ole
Verohallitus 927 876 000 338 589 000 36,49 % ei ole
Junta de Andalucia 87 489 000 69 089 000 78,97 % on
Sosiaaliturvakassa 1479053 000 789 938 000 53,41% on
Confederacion Hidrogréfica del Guadal- 11221 000 5144 000 45,84 % ei ole
quivir
Julkisten velkojien anteeksiantamat 2 682 839 000 1361 580 000 50,75%
velat (muut kuin IFA)
Velkojien yleiskokouksen velan anteek- 53,24%
siannon keskimairdinen osuus
IFA 2211154000 2192754000 99 % ei ole
Julkisten velkojien anteeksiantamat 4893993 000 3554334000 % —
velat (myos IFAn osuus)

(M) Yksittdinen velkojien yleiskokouksen ulkopuolinen sopimus.

Espanjan viranomaisten kanta, joka koskee mahdolli-
suutta soveltaa yhteison perusteita kyseisen tuen arvioin-
nissa, on seuraava:

a) Espanjan viranomaisilla ei ole kiytettivissddn tietoja,
joiden perusteella ne voisivat arvioida tuen yhteenso-
veltuvuutta vaikeuksissa olevia maatiloja koskevien
yhteison sddntojen kanssa, silli komissio ei kirjees-
sddn viittaa nimenomaisesti ndihin sidntoihin;

b) Espanjan viranomaiset katsovat, samoin kuin komis-
sio, ettei maatilojen pelastamiseksi tarkoitettua tukea
sdantoja voi soveltaa kyseiseen tukeen, ja

¢) Espanjan viranomaiset katsovat rakenteen uudistami-
seksi tarkoitettua tukea koskevista sddnnoistd seuraa-
vaa:

Yrityksen elinkelpoisuuden elvyttimisestd: osakepaio-
man korottaminen ja velkojen anteeksianto johtuvat jou-
lukuussa 1995 tehdystd rakenteen uudistamista koske-
vasta suunnitelmasta. Vaikka tuen médrdd ei tuolloin
ollut maddritetty, suunnitelmassa ennakoitiin ulkoisten
taloudellisten panosten tarve, joka tdytettdisiin osake-
pddomaa korottamalla, ja mainittiin, ettd maksujen kes-
keyttimismenettely oli ratkaistava. Toisaalta nailld osake-
pddoman korottamis- ja velkojen pddomaksi muuttamis-
ja anteeksiantamistoimilla yrityksen elinkelpoisuutta

46)

elvytettiin vihentdmalld merkittavisti sen rahoituskuluja.
[FAn haltuun tuli lopulta 80 prosenttia HAMSAn osak-
keista, mink4 ansiosta yritys voitaisiin lyhyelld aikavalilla
yksityistda.

Kilpailulle  aiheutettujen  epédsuotuisten  vaikutusten
vihentdmisestd Espanjan viranomaiset totesivat seuraa-
vaa:

a) HAMSA sulki yhden teurastamonsa (jonka kapasi-
teetti oli 240sikaa tunnissa, minkd vuoksi tuotanto-
kapasiteetin oletetaan laskeneen 15 prosenttia) ja
yhden lihanleikkaamon (jonka kapasiteetti oli
3 870tonnia kuukaudessa, minkd vuoksi tuotantoka-
pasiteetin oletetaan laskeneen 15 prosenttia). Samoin
yritys sulki yhden maksapasteijan tuotantoyksikon,
jonka kapasiteetti oli 430tonnia kuukaudessa. Yritys
kayttdd teurastamoaan omiin tarpeisiinsa, sen liha-
tuotteiden tuotanto on alle yhden prosentin valta-
kunnan kokonaistuotannosta ja alueen teurastuska-
pasiteetti on huomattavasti alhaisempi kuin muiden
alueiden kapasiteetti (Andalusiassa on ainoastaan
kolme teurastamoa, kun taas Kataloniassa, jossa on
yhtd paljon asukkaita kuin Andalusiassa, teurasta-
moja on 75). Eldinten ja lihan kuljetuskustannusten
vaikutus hintoihin on suuri, joten ylikapasiteetin ole-
massaolo voidaan todeta vain suhteellisesti. Komis-
sion pddtoksen 94/173/ETY (!) liitteen 2.10 kohdassa

() EYVLL 79, 23.3.1994, 5. 29.
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b)
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47)

48)

49)

sdadetddn, ettei sikojen, nautojen, lampaiden seki
muun siipikarjan kuin kanojen osalta investointeja
suljeta pois, jos osoitetaan kapasiteetin olevan riitté-
miton alueilla, joita tavoite 1 koskee.

Rehut: yksi rehunvalmistuslaitos, jonka kapasiteetti
on 2,5miljoonaa kilogrammaa kuukaudessa, maarit-
tiin myytdvaksi Molinan perheyritykselle, minki
vuoksi yrityksen tuotantokapasiteetin  oletetaan
supistuneen 25 prosenttia.

Sianlihan tuotantokapasiteetissa ei ole vuoden 1995
jilkeen todettu tuotannon ylijidmas, silld sianlihan
kysyntd maailmanmarkkinoilla on kasvanut.

Lisdksi yhteison suuntaviivoissa madratdan kapasitee-
tin pienemmistd vahentimisestd Andalusian kaltai-
silla epasuotuisilla alueilla.

Suhteellisuusperiaatteesta Espanjan viranomaiset totea-
vat, ettd kaikki yksityiset velkojat, mukaan lukien Moli-
nan perheyritys, edistivit HAMSAn rahoitusrakenteen
uudistamista antamalla anteeksi velkoja.

Espanjan viranomaiset ilmoittivat komissiolle 16 pdivina
maaliskuuta 1998 pdivitylld kirjeelli HAMSAa koske-
vista, seuraavista tulevaisuuden suunnitelmista:

a)

Molinan perheyritykselle vuokrattujen maatilojen
hankkiminen takaisin;

tuottamattoman aktiivan likvidointi;

lihavalmisteiden tuotannon siirtiminen Molinan
teollisuuslaitokseen, johon perustetaan uusi tehdas;
tdhdn hankkeeseen ei liity tuotantokapasiteetin lisda-
mistd;

nykyisen lihavalmistetehtaan sulkeminen;

neuvottelut HAMSAn Caja General de Ahorros de
Granadalta ottaman velan mitdtoinnistd, joka toteu-
tettaisiin siten, ettd HAMSA myisi lihavalmisteteh-
taan kyseiselle rahoituslaitokselle, joka tekisi sopi-
muksen kyseisen tehtaan vuokraamisesta HAMSAlle
vihintddn kahdeksaksi vuodeksi.

Espanjan viranomaiset toimittivat 8 paivdnd syyskuuta
1998 pdivitylld kirjeelld komissiolle seuraavat tiedot:

a)

Tukea myonnettiin ennen toukokuuta 1995 alueelli-
siin tarkoituksiin, silld yritys tarvitsi tuolloin teke-
miensd investointien vuoksi varoja passiivansa rahoi-
tuksen uudistamiseksi. Espanjan viranomaiset pyysi-
vit komissiota tarkastelemaan erikseen vuosina
1993—1994 ja vuosina 1995—1997 myonnettyjen
tukien yhteensoveltuvuutta, jottei ndiden vilille syn-
tyisi syy-seuraus-yhteytta.

Saadut tulokset ovat kokonaisuudessaan suunnitel-
man mukaisia, ja yritys toimii suotuisasti eikd tar-
vitse uutta rahoitustukea. Rakenteen uudistamista
koskevan suunnitelman paikohtana on yrityksen
palauttaminen yksityissektorille markkinoilla vallitse-
vin edellytyksin. Ostaja saisi korvauksen IFAn HAM-
SAlle myontimistd voimassa olevista velkatakauk-
sista ja sille maksettaisiin takaisin IFAn HAMSAlle
myontamat velat, jotka ovat vield voimassa. Samalla
HAMSA voisi tuottavan aktiivan ja tuottamattoman
aktiivan myynnistd saatavalla osuudella maksaa koko
jdljelld olevan passiivansa, minkd ansiosta yritys saa-
tettaisiin  selvitystilaan. Yritys tyollistdisi edelleen
450henked ja myyji sitoutuisi tekeméddn neljan mil-
jardin pesetan investoinnit. Ndin ollen rakenteen
uudistaminen kannatti, ja se vaikuttaa alueen kehi-
tykseen, kun otetaan huomioon myyjin tekemat
tuottavan aktiivan investoinnit. Myonnetty tuki on
ndin ollen rakenteiden uudistamiseksi tarkoitettua
valtion tukea koskevien yhteison suuntaviivojen
mukainen.

Jos komissio katsoo, ettd ndmi tukimuodot ovat
lainvastaisia ja ristiriidassa yhteison suuntaviivojen
kanssa ja ettd ne on korvattava yrityksen omia
varoja suuremmalla méarilld, yrityksen hallintojohta-
jien on ilmoitettava seurantatoimikunnalle, ettei se
kykene tdyttdimiddn velkojien kanssa maksujen kes-
keyttimisen yhteydessd tehtyd sopimusta, joka on
virallisesti allekirjoitettu ja tuomarin vahvistama 3
pdivand marraskuuta 1997. Tdman seurauksena seu-
rantatoimikunnasta tulisi selvitystilatoimikunta. Toi-
nen vaihtoehto olisi, ettd yrityksen hallintojohto
hakisi yrityksen vapaaehtoiseen konkurssiin. Nimi
molemmat vaihtoehdot hankaloittaisivat toteutues-
saan suuresti yrityksen toiminnan jatkuvuutta, ja
niistd aiheutuisi melko varmasti 450 tyopaikan
menetys.

50)  Espanjan viranomaiset toimittivat 21 paivind lokakuuta
1998 piivitylld kirjeelld komissiolle yrityksen taseen
(miljoonina pesetoina ilmaistuna) seuraavat tiedot:

1998
1995 1996 1997 alkupuolisko
Kokonaismyynti 5299 6 695 7 400 3553
Bruttokate 1156 2103 2750 1575
Kokonaismenot 3437 4099 3518 1557
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1998
1995 1996 1997 alkupuolisko
Kayttopadomavirta -21281 -1996 -768 18
Kuoletukset 948 694 735 144
Nettotulos (%) -3229 -2 690 -1503 -126

(") Lukuihin eivét sisilly poikkeukselliset menot ja tulot.

a) HAMSAn kiyttopddoma oli 13 300 miljoonaa pese-
taa vuonna 1992, 5 300 miljoonaa pesetaa vuonna
1995, 7 100miljoonaa pesetaa vuonna 1996 ja
7 400 miljoonaa pesetaa vuonna 1997.

b) Vuoden 1995 viimeiselld vuosineljannekselld toteute-
tusta henkilokunnan supistamisesta aiheutuvat kor-
vaukset maksettiin vuoden 1996 ensimmiiselld vuo-
sineljanneksell.

¢) Erds alan yritys teki tarjouksen HAMSAn kiintedstd
aktiivasta, jota tarvitaan lihateollisuuden kehittdmi-
seksi ja suunnitellun maatilan ostamiseksi. Tarjouk-
seen kuului seuraavaa:

i) mahdollinen ostaja ottaisi vastuulleen HAMSAn
muuttuvan passiivan kyseisen passiivan vastuul-
leoton korvauksena luovutetun muuttuvan aktii-
van arvoon asti (muuttuva passiiva ei missddn
tapauksessa saa ylittdd muuttuvan aktiivan
arvoa);

ii) kiintedstd aktiivasta maksettaisiin 840 miljoonaa
pesetaa, jotka jaettaisiin seuraavasti: 42 miljoo-
naa pesetaa ostettacassa, 252miljoonaa pesetaa
31 péivind joulukuuta 1999, 252miljoonaa
pesetaa 31 piivind joulukuuta 2000 ja 294 mil-
joonaa pesetaa 31 pdivand joulukuuta 2001;

iii) ostaja tekisi neljan vuoden aikana tammikuusta
1999 alkaen tarvittavat investoinnit, jotka on
arvioitu 4 000 miljoonaksi pesetaksi,

iv) ostaja sitoutuisi sdilyttimdin tyopaikkojen mai-
rdn ja teollisuuslaitoksen toimipaikan Jaenissa;

v) ostaja vaatisi, ettd mikali komissio tekee kieltei-
sen padtoksen HAMSAlle myonnetystd tuesta,
ostajan ei tarvitsisi maksaa kyseistd tukea takai-
sin; ja

V1

=

ostaja ei olisi vastuussa vaateista, joita voitaisiin
esittid HAMSAn sosiaaliturvakassalle, verohalli-
tukselle, Ayuntamiento de Jaénille tai HAMSAn
omille osakkaille kuuluvan velan osalta.

51)

52)

53)

54)

V HUOMAUTUKSET MUILTA, JOITA ASIA KOSKEE

Asociacién Espafiola de Empresas de la Carne, jiljem-
pind 'ASOCARNE’, toimitti komissiolle esittdimissddn
huomautuksissa tietoja HAMSAlle myonnetystd valtion-
tuesta; ASOCARNE Kkatsoi, ettei kyseinen tuki tdytd yri-
tysten pelastamiseksi ja rakenteiden uudistamiseksi tar-
koitettua valtion tukea koskevissa suuntaviivoissa asetet-
tuja edellytyksid ja ettd kyseinen tuki vaikuttaa jasenval-
tioiden viliseen kauppaan ja védristdd kilpailua suosi-
malla tiettyd yritystd alan muiden yritysten vahingoksi.
Niin ollen kyseinen tuki on ristiriidassa perustamissopi-
muksen 92 artiklan 1 kohdan kanssa, eikd sithen voida
soveltaa 92 artiklan 3 kohdassa maarittyjd poikkeuksia.
Néin ollen kyseinen tuki on julistettava yhteismarkki-
noille soveltumattomaksi ja se on palautettava.

Asociacion Nacional de Almacenes Frigorificos de Car-
nes y Salas de Despiece yhtyi ASOCARNEn esittdmiin
mielipiteisiin.

Espanjan viranomaiset korostivat huomautuksissaan,
jotka ne esittivit muiden, joita asia koskee, esittdmistd
huomautuksista, olevansa hyvin hdmmentyneitd ASO-
CARNEn komissiolle toimittamista yrityksen kannalta
erittdin luottamuksellisista tiedoista. Viranomaiset katso-
vat, ettd tiedot on saatu joko laittomin menetelmin tai
ne on toimittanut yrityksen hallinnossa oleva henkilo,
joka on rikkonut salassapitovelvollisuutensa.

VI ARVIO

Perustamissopimuksen 92 artiklan 1 kohdan sovelta-
minen

Perustamissopimuksen 92 artiklan 1 kohdan mukaan
jasenvaltion myontima taikka valtion varoista muodossa
tai toisessa myonnetty tuki, joka védristdd tai uhkaa vaa-
ristdd kilpailua suosimalla jotakin yritystd tai tuotannon-
alaa, ei sovellu yhteismarkkinoille siltd osin kuin se vai-
kuttaa jasenvaltioiden viliseen kauppaan.
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55)

56)

57)

58)

HAMSAIlle myénnetyn tuen ominaispiirteet

Komissio katsoo, etti HAMSA on saanut valtiontukea
tai valtion varoista myonnettyd tukea vekselitakauksien,
lainojen, pddomasijoitusten ja velan anteeksiannon muo-
dossa.

Komissio katsoo vekselitakausten muodossa myonne-
tystd tuesta, ettd kaikki valtion suoraan myontimat tai
valtion valtuuttamien rahoituslaitosten kautta myénnetyt
vekselitakaukset kuuluvat EY:n perustamissopimuksen
92 artiklan 1 kohdan soveltamisalaan ('), jos yritys saa-
dessaan takaukset, joita se ei vilttimdttd pane tdytin-
to0n, voi jatkaa toimintaansa ja jopa eliminoida kilpaili-
joitaan, jotka eivit saa samankaltaista etua. Ottaen huo-
mioon yrityksen vaikean rahoitusaseman ajankohtana,
jona takaukset myonnettiin (pelastamistuki vuonna
1995, valkaantuminen vuonna 1996, ks. timin paatok-
sen johdanto-osan 42 kappale), tillaista vekselitakausta
ei yritykselle olisi markkinoilla vallitsevan kéiytinnon
mukaan myonnetty. Néin ollen on katsottava, ettd kysei-
nen yritys on saanut tukea kilpailijoidensa vahingoksi,
toisin sanoen yritys on saanut tukea ja tima tuki on vai-
kuttanut kilpailuun (). IFAn HAMSAlle myontimit vek-
selitakaukset kuuluvat em. kohdan soveltamisalaan.

Komissio katsoo lainan muodossa myonnetystd tuesta,
ettd yritykselle on myonnetty tukea, jos lainaan liittyva
subjektiivinen riski on suuri eikd sitd ole otettu huomi-
oon lainaan sovellettavassa korossa tai lainan virallista-
miseksi vaadituissa takeissa. Samoin on silloin, kun yri-
tyksen aktiiva, joka on kiinteiden tai muuttuvien takei-
den rasitteena, on riittimdton lainan tdydelliseksi takai-
sinmaksamiseksi (°). HAMSAn kaltaisessa tilanteessa
oleva yritys (joka oli konkurssin partaalla vuonna 1995)
ei ilmeisestikddn olisi saanut lainaa minkéddnlaisella
korolla. IFAn HAMSAlle my6ntdmiin lainoihin ei kuulu-
nut lainojen virallistamiseksi vaadittavia takeita eivitka
lainoihin sovelletut takeet vastanneet lainoihin liittyvad
subjektiivistd riskid. Ndin ollen HAMSAn aktiiva oli riit-
timdton korvaamaan lainat tdydellisesti. Komissio kat-
soo, etti [FAn HAMSAlle myontimit lainat kuuluvat
perustamissopimuksen 92 artiklan 1 kohdan soveltamis-
alaan.

Komissio katsoo pddomasijoituksesta, ettd yritykselle
tehty uusi pddomasijoitus on valtiontukea, jos se teh-
dddn olosuhteissa, joissa tavanomaisten markkinatalou-

() Komission kirje jisenvaltioille SG (89) D[4328, 5.4.1989.
(%) Kommission tiedonanto jisenvaltioille (EYVL C 307, 13.11.1993,

38 kohta).

(®) Kommission tiedonanto jisenvaltioille (EYVL C 307, 13.11.1993,

39—40 kohta).

59)

60)

61)

den edellytysten vallitessa toimiva yksityinen sijoittaja ei
tekisi vastaavaa padomasijoitusta. Asia on ndin, kun:

a) yrityksen rahoitusasema, ennen kaikkea rakenteet ja
sen velkaantumisen médrd ovat sellaiset, ettei inves-
toidulle piadomalle voida perustella saatavan tavan-
omaista tuotosta kohtuullisen ajan kuluessa;

b) kassavirran riittimattomyyden vuoksi yritys ei saa
pddomamarkkinoilla  investointiohjelman toteutta-
miseksi tarvittavia rahoitusvélineitd.

Tukea voidaan otaksua myonnetyn silloin, kun julkiset
rahoitustoimenpiteet liittdvit osuuksien hankkimisen
muihin sellaisiin tukitoimenpiteisiin, jotka on perusta-
missopimuksen 93 artiklan 3 kohdan (*) mukaisesti
annettava tiedoksi.

HAMSAn rahoitusaseman ja velkaantumisen mairin (ks.
timdn padtoksen johdanto-osan 42 kappale) seki julki-
sen rahoituksen osuuden, jolla osuuksien hankkiminen
liitetidn muuhun valtiontukeen, perusteella on katsot-
tava, ettd padomasijoitukset ovat valtiontukea. Valtio ei
tosiasiallisesti ole toiminut kuin yksityinen sijoittaja, silld
pdtevdn ja luotettavan rakenteen uudistamista koskevan
suunnitelman puuttuessa investoidun pddoman takaisin
saamiseen ei ollut mahdollisuuksia edes pitkalld aikava-
lilld (°), sitdkin suuremmalla syylli, kun toimenpiteiden
voitiin katsoa lyhyelld aikavililld johtavan yrityksen sel-
vitystilaan (ks. tdimédn paitoksen johdanto-osan 49 kap-
pale). IFAn toteuttama HAMSAn velan muuttaminen
pddomaksi merkitsee valtiontukea, eikd sitd voida pitdd
yksityisen investoinnin periaatteiden mukaisena toimen-
piteend. Yksityinen sijoittaja tuskin muuttaa velkaa pda-
omaksi 4 680 miljoonan pesetan arvosta saadakseen hal-
tuunsa 80 prosenttia sellaisen yrityksen osakkeista, jonka
osakepddoma on 500 miljoonaa pesetaa.

Useat valtion elimet antoivat anteeksi HAMSAn velkoja;
mm. IFA, Ayuntamiento de Jaén, verohallitus, Junta de
Andalucia, sosiaaliturvakassa ja Confederacion Hidrogra-
fica del Guadalquivir. Komissio katsoo yleensi, ettd kun
valtio my6ntid tai takaa varat taloudellisissa vaikeuksissa
olevalle yritykselle, oletuksena on, ettd varojen siirtoa
pidetddn valtiontukena (°). Velkojen anteeksianto on yksi
rahoitusmuoto. Toisaalta on selvad, ettdi HAMSAlla oli

(* Valtion toteuttamat pidomasijoitukset, 3.3 ja 3.4 kohta, Euroopan
yhteisojen tiedote, syyskuu 1984.

(°) Asia C-303/88, Italia v. komissio, Euroopan yhteisjen tuomioistui-

men tuomio, 21.3.1991, Kok. 1991, s. 1-1433, tuomion 21 ja 22
kohta.

(%) Vaikeuksissa olevien yritysten pelastamiseksi ja rakenteiden uudista-

miseksi tarkoitettua valtiontukea koskevat yhteisén suuntaviivat,
EYVL C 368, 23.12.1994, s. 12 ja EYVL C 283, 19.9.1997, s. 2,
2.3 kohta.
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62)

63)

64)

65)

rahoitusvaikeuksia, silld jollei suurta osaa sen veloista
olisi annettu anteeksi, se olisi joutunut konkurssitilaan.

Espanjan viranomaisten mukaan valtion elinten toteutta-
mat velkojen anteeksiannot eivit ole valtiontukea. IFAn
toteuttama velkojen anteeksianto, joka koski 99:d4 pro-
senttia HAMSAnN veloista, vastaa yrityksen pddosakkaana
olevan yksityisen sijoittajan kayttdytymistd, silloin kun
se haluaa varmistaa yrityksen jatkuvuuden. Espanjan
viranomaiset korostavat, ettd muiden valtion elinten
toteuttama velkojen anteeksianto oli osa julkisten ja
yksityisten velkojien yleistd operaatiota. Julkisten velko-
jien (IFAa lukuun ottamatta) anteeksiantaman velan
osuus oli 50,75 prosenttia ja alhaisempi kuin yksityisten
velkojien anteeksi antaman velan osuus (59,58 prosent-
tia). Néin ollen julkisten elinten toteuttama velan anteek-
sianto vastaa yksityisen sijoittajan kdyttdytymistd, eikd
sitd voida pitdd valtiontukena.

Edelli 62 kappaleessa esitettyjd perusteluja ei voida
hyviksya.

On muistettava, ettd [FAn toteuttama velan anteeksianto
katsottiin HAMSAn rahoituksen elvyttimissuunnitelman
osaksi yhdessa HAMSAn kapitalisoinnin kanssa. Toimen-
piteet toteutettiin kuukauden vilein. Espanjan viran-
omaiset eivit nidin ollen voi perustella velan anteeksian-
toa silld, ettd IFA toimi HAMSAn osakkaan ominaisuu-
dessa. Lisdksi komissio katsoo, ettd valtion kayttdytymi-
nen osakkaana on erotettava sen kayttdytymisestd julki-
sen vallan kéyttdjind (). Yksityiset yritykset ja niiden
osakkaat eivdt voi mitdtoidd velkaansa valtiolle. Niin
ollen kyseisten velkojen anteeksiantoa ei voida pitdd
yksityisen sijoittajan noudattamien kriteerien mukai-
sena (). Komissio katsoo niin ollen, etti IFAn toteut-
tama HAMSAn velkojen anteeksianto on perustamisso-
pimuksen 92 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua valtiontu-
kea. Komissio toteaa kuitenkin, ettd timin paitoksen 89
perustelukappaleessa esitettyjen seikkojen perusteella
kyseisen tuen madrdd ei oteta huomioon laskettaessa
HAMSAlle myonnettyi tukea.

Muiden valtion elinten kuin IFAn toteuttamasta velan
anteeksiannosta on todettava seuraavaa:

a) HAMSAn velan osuus yksityiselle sektorille
(214 757 000 pesetaa) oli ainoastaan 4,4 prosenttia
sen kokonaisvelasta (4 893 993 000). Vaikka IFAlta
otetun velan mdird jitetddn huomioon ottamatta,
HAMSAn velan osuus yksityiselle sektorille oli aino-

(') Asia C-278/92, Espanja v. komissio, Euroopan yhteisdjen tuomiois-
tuimen tuomio, 14.9.1994, Kok. 1994, s. 1-4103, tuomioon 22
kohta.

() Vrt. valtion tekemid pidomasijoituksia koskeva tiedonanto, 3.3 koh-

dan viides luetelmakohta, Euroopan yhteisojen tiedote, syyskuu
1984.

66)

astaan kahdeksan prosenttia sen kokonaisvelasta
(2 682 839 000 pesetaa);

b) yksityisistd velkojista ainoastaan Banco Atlanticolla
oli hypoteekkiturva. Kyseinen velan osuus oli kuiten-
kin vain 0,5prosenttia HAMSAn kokonaisvelasta.
Lisdksi Espanjan viranomaiset eivdt ole toimittaneet
komissiolle tietoja lainan takaukseksi tehdysti kiinni-
tyksestd eivatka siitd, oliko samaa omaisuutta kiinni-
tetty muuhunkin tarkoitukseen, ei mydskdin vield
maksettavaksi jadneen velan maksuehdoista;

¢) komissio katsoo, ettd julkisten velkojen anteeksian-
non voidaan katsoa noudattavan yksityisen sijoitta-
jan kriteerejd eikd sen katsota olevan valtiontukea,
jos yksityisten velkojien samaan aikaan toteuttama
velan anteeksianto on yhtd merkittdvi ja tosiasialli-
nen.

Komissio ottaa huomioon:

a) edelld mainitun julkisten velkojien osuuden verrat-
tuna yksityisten velkojien osuuteen;

b) julkisten velkojien ja yksityisten velkojien osuudet
(ks. tdimdn pditoksen johdanto-osan 43 kappaleessa
esitetty taulukko ja erityisesti seikka, ettd IFA antoi
anteeksi 99 prosenttia suurimmasta velasta);

¢) valtion velkojille ja valtion eri alueellisille elimille
selvitystilamenettelyssd annetun etusijan;

d) Kkiinnityksen, jolla sosiaaliturvakassan huomattava
velka taattiin;

ja padttelee, ettd julkisten velkojien osuus (joka taattiin
tai ainakin oli etuoikeutetussa asemassa, mikd suurim-
man velan osalta merkitsee kiytinnossd luopumista
koko velasta) on hyvin olennainen, kun taas yksityisten
velkojien osuus (jolla ei yleensd ollut takeita) on mitdton,
melkein olematon. Yksityisilldi velkojilla ei kdytdnnossd
ollut mahdollisuuksia saada velkojaan korvatuiksi edes
osittain, jos yritys joutuisi selvitystilaan, kun taas julkiset
velkojat olivat etuoikeutetussa asemassa tai niilli oli
takeet. Tamin eri velkojien vilisen vertailun perusteella
voidaan kdyttdytymisen samankaltaisuus sulkea pois eikd
ndin ollen voida katsoa, ettd yrityksen velkojen julkinen
mitdtéiminen noudattaa yksityisen sijoittajan perusteita.

Edelld esitetyn perusteella komissio katsoo, ettei yksityis-
ten sijoittajien kayttdytymistd voida kdyttdd perusteena,
jolla suljetaan pois olettamus, jonka mukaan julkisten
elinten toteuttama velan anteeksianto on valtiontukea.
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67)

68)

69)

70)

71)

72)

Tuen vaikutus kilpailuun

Kyseiselld tuella vaaristetddn tai voidaan vaaristdd kilpai-
lua ja suosia tdysimddrdisesti HAMSAa suhteessa alan
muihin yrityksiin, jotka eivdt ole saaneet valtiontukea.

Jos lisiksi otetaan huomioon HAMSAn vuonna 1997
toteuttaman tuotannon tuotteiden kaupan arvo ja Espan-
jan tuotanto verrattuna muihin jisenvaltioihin, voidaan
todeta, ettd kyseinen tuki voi vaikuttaa jisenvaltioiden
viliseen kauppaan siten, ettd silld suositaan kansallista
tuotantoa muiden jdsenvaltioiden kustannuksella.

. . Tuotannon maird Tuotannon méird | Tuotannon arvo tuhan- | Tuotannon arvo tuhan-
Ilm01;ullisnerjléZeelsie:hlfgpan]a tonneina tonneina sina ecuina sina ecuina
1997 Tuonti Vienti Tuonti Vienti
Juusto 79 500 17 599 283938 52938
Sianliha 54399 165 424 116 077 346 644
Kinkku, sisdlmykset, maksa, vat- 8569 29 030 7552 62 804
salaukku
Siat 466 000 yksilod 708 000 yksilod 31 049 89 660
Rehu 498 200 394 355 89 544 69 634
Edelld esitetyn perusteella komissio katsoo, ettd HAM- hyviksymai tukijirjestelmdd (tuki nro N 71/88) koske-
SAlle myonnetty tuki tdyttdd perustamissopimuksen 92 van talousarvion muuttamiseen. Viimeksi mainitussa
artiklan 1 kohdassa asetetut edellytykset. Espanja on jat- tukijdrjestelmdssd mdaardtddn IFAn vekselitakauksena
tdnyt noudattamatta perustamissopimuksen 93 artiklan myontdmastd tuesta, jonka enimmaéismaariksi mddritiin
3 kohdan mukaiset jasenyysvelvoitteensa myontimalld yleensd 25miljoonna pesetaa ja joka on tarkoitettu tyo-
tukea ilmoittamatta siitd etukiteen komissiolle ja toi- osuuskunnille ja -osakeyhtidille, sekd kolme miljoonaa
saalta odottamatta komissiolle toimitetun ilmoituksen pesetaa itsendisille yrittdjille; takuiden vuosittaiset kus-
jalkeen, ettd komissio toteaa, soveltuuko myonnettivd tannukset ovat sen mukaan 1,2 prosenttia; tukijirjestel-
tuki yhteismarkkinoille. méssd madritddn vield lainojan muodossa myonnetti-
vistd tuesta muuttuvan aktiivan rahoittamiseksi seka
passiivan uudelleenrahoittamiseksi; nditd lainoja IFA
myontdd kiytinnossd elinkelpoisille yrityksille enintddn
kahdeksi vuodeksi 11 prosentin korolla; muuttuvalle
HAMSAIlle myénnetyn tuen mairin laskeminen aktiivalle tarkoitetuilla lainoilla tiydennetddn kiintein
aktiivan rahoittamiseksi tarkoitettuja lainoja. HAMSAlle
myonnetty tuki ei tiytd edelld esitettyja edellytyksid, eikd
Tarkasteltuaan Espanjan viranomaisten toimittamia tie- ndin ollen voida katsoa, ettd komissio olisi antanut sen
toja komissio katsoo, ettd timin pddtoksen 70—96 myontimiselle luvan tukijirjestelmin nro N 624/92
perustelukappaleessa esitetyt seikat on otettava huomi- perusteella.
oon laskettaessa HAMSAlle myénnetyn tuen médraa:
73) 26 paivdnd toukokuuta 1994 IFA hyviksyi 550 miljoo-
nan pesetan lainan, joka myonnettiin 28 pdivind kesi-
Ennen toukokuuta 1995 mydnnetty tuki kuuta 1994. Titd lainaa ei ole vield maksettu takaisin
eikd korkoja ole maksettu.
25 pdivand toukokuuta 1993 IFA paitti 375 miljoonan
pesetan lainan mydntamisestd, joka toteutettiin 12 pai- 74) 26 paivini toukokuuta 1994 IFA hyviksyi 200 miljoo-
viand elokuuta 1993. Kyseistd lainaa ei ole maksettu kselitakauksen. ok - in 28 Dii-
takaisin eikd korkoja ole maksettu. nan pesetan vekscltakaugsen, joxa myonnettiin 28 pat
vind kesikuuta 1994. HAMSA ei ole vield maksanut 1,2
prosentin korkoja, ja vekselitakaus pantiin tdytintoon
. . » 29 péiviand tammikuuta 1996 207 578 082 pesetalle.
25 pdivind toukokuuta 1993 IFA hyviksyi 375miljoo-
nan pesetan vekselitakauksen, joka myonnettiin 18 pai-
vind kesdkuuta 1993. Tille vekselitakaukselle ei asetettu
korkoa ja se pantiin tdytant6on 401 934 206 pesetalle 75)  Espanjan viranomaisten mukaan kyseinen tuki myonnet-

29 pdivdna syyskuuta 1996.

Espanjan viranomaisten mukaan kyseinen tuki myoénnet-
tiin komission 16 pdivind joulukuuta 1992 paivitylld
kirjeelld hyviksymdn tukijirjestelmdn nro N 62492
perusteella. Tétd viitettd ei voida hyviksyid. Tukijirjestel-
missd nro N 62492 viitataan ainoastaan komission jo

tiin komission 2 pdivand syyskuuta 1993 paivitylld kir-
jeelld hyvaksymin tukijdrjestelmdn nro N 428/93 perus-
teella. Tamd viite on hyldttiva, silld kyseisen tukijarjes-
telmidn edunsaajina ovat ainoastaan pk-yritykset, jotka
tyollistavat enintddn 250 henked ja joiden vuosiliike-
vaihto on enintddn 20miljoonaa ecua ja taseen loppu-
summa enintddn 10miljoonaa ecua. HAMSAa ei voida
pitdd pk-yrityksend sen tyollistimdn henkilomairin eikd
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76)

77)

78)

79)

80)

81)

82)

vuosiliikevaihdon perusteella. Ndin ollen IFAn HAM-
SAlle myo6ntiméd tuki ei kuulu tukijirjestelmdn nro N
42893 soveltamisalaan, eiké se ndin ollen ole komission
hyviksymai tukea.

Toukokuun 1995 ja huhtikuun 1997 vilisend aikana myon-
netty tuki

Vekselitakauksena myonnetty tuki

16 piivind kesikuuta 1995 IFA hyviksyi 100 miljoo-
nan pesetan vekselitakauksen, joka myonnettiin 16 pai-
viand elokuuta 1995. Tamd vekselitakaus korvattiin 19
pdivind elokuuta 1996 ja 11 pdivind marraskuuta 1997
saman suuruisella vekselitakauksella, joka on edelleen
voimassa. 1,2 prosentin korkoa ei ole koskaan maksettu.

16 pdivind kesikuuta 1995 IFA hyviksyi 50 miljoonan
pesetan vekselitakauksen, joka myonnettiin 14 paivana
syyskuuta 1995. Tamd vekselitakaus korvattiin 18 pai-
vand elokuuta 1996 ja 11 paivind marraskuuta 1997
saman suuruisella vekselitakauksella, joka on edelleen
voimassa. 1,2 prosentin korkoa ei ole koskaan maksettu.

9 pdivand huhtikuuta 1996 IFA hyviksyi kolme vekseli-
takausta seuraaville maadrille:

a) 100 miljoonaa pesetaa, myonnetty 8 pdivind loka-
kuuta 1996;

b) 75 miljoonaa pesetaa, myonnetty 20 péivind elo-
kuuta 1996; ja

¢) 25 miljoonaa pesetaa, vekselitakaus myonnettiin 11
pdivind marraskuuta 1997 ainoastaan 21 748 150
pesetalle.

Nimi vekselitakaukset ovat edelleen voimassa eikd
1,5 prosentin korkoja ole maksettu.

3 piivind huhtikuuta 1997 IFA hyviksyi kaksi seuraa-
van suuruista vekselitakausta:

a) 450 miljoonaa pesetaa, hyviksytty 6 pdivand helmi-
kuuta 1998 ja

b) 300 miljoonaa pesetaa, hyviksytty 2 pdivind touko-
kuuta 1997.

Nimid vekselitakaukset ovat edelleen voimassa eikd
1,2 prosentin korkoja ole maksettu.

Lainoina myonnetty tuki

11 pdivind heindkuuta 1995 IFA hyviksyi 350 miljoo-
nan pesetan lainan, joka myonnettiin 24 paivani loka-
kuuta 1995.

2 piividnd lokakuuta 1995 IFA hyviksyi 125 miljoonan
pesetan lainan, joka myonnettiin 24 péivand lokakuuta
1995.

28 piivdna syyskuuta 1995 IFA hyviksyi 25miljoonan
pesetan lainan, joka myo6nnettiin 17 lokakuuta 1996.

83)

84)

85)

86)

87)

88)

89)

10 pdivand joulukuuta 1995 IFA hyviksyi 1 739 miljoo-
nan pesetan lainan, joka myonnettiin 30 piivind joulu-
kuuta 1995.

28 pdivinid toukokuuta 1996 IFA hyviksyi 850 miljoo-
nan pesetan lainan, joka myonnettiin 11 pdivind heini-
kuuta 1996.

1 pdivind lokakuuta 1996 IFA hyviksyi 1 100 miljoo-
nan pesetan lainan, joka myonnettiin 5 pidivinid marras-
kuuta 1996.

3 péivand huhtikuuta 1997 IFA hyviksyi 700 miljoonan
pesetan lainan, joka myonnettiin kahdessa erissi:
400 miljoonaa pesetaa 2 pdivind kesikuuta 1997 ja
300 miljoonaa pesetaa 31 pdivini heindkuuta 1997.

Lisdksi 2 pdivini elokuuta 1996 IFA otti julkisen yrityk-
sen SOPREAn kautta 300 miljoonan pesetan lainan,
jonka Caixa-rahoituslaitos oli myontinyt HAMSAlle
275951 288 pesetan lainana. HAMSA ei ole maksanut
kyseistd lainaa takaisin IFAlle. Néin ollen komissio kat-
s00, ettd tdimd laina on katsottava HAMSAlle myonne-
tyksi 275 951 288 pesetan lainaksi.

Ainoatakaan edelld mainituista lainoista ei ole maksettu
takaisin eikd korkoja ole maksettu.

HAMSAn velkojen muuttaminen piadomaksi ja
viranomaisten toteuttama velkojen anteeksianto

HAMSAn velkojen muuttaminen péagomaksi

29 piivand huhtikuuta 1997 IFA muutti osan HAM-
SAlle toukokuun 1995 jilkeen myontimainsd lainaa,
4 680miljoonaa pesetaa, pidomaksi. Tdmi pddomaksi
muuttaminen koski 350 miljoonan pesetan lainaa (timéin
pditoksen johdanto-osan 79 kappale), 125miljoonan
pesetan lainaa (tdimdn paitoksen johdanto-osan 80 kap-
pale), 1 735 miljoonan pesetan lainaa (tdimédn paitoksen
johdanto-osan 82 kappale), 850miljoonan pesetan lai-
naa (timdn pditoksen johdanto-osan 83 kappale) ja
1 100 miljoonan pesetan lainaa (timin pddtoksen joh-
danto-osan 84 kappale), jotka muutettiin pddomaksi,
lukuun ottamatta laskentavirheen vuoksi seitsemdd mil-
joonaa pesetaa, ja niitd olisi periaatteessa pidettdvd val-
tiontukena. Titd padomaksi muuttamista ei kuitenkaan
kaksinkertaisen laskennan vilttamiseksi oteta huomioon
HAMSAlle myonnetyn valtiontuen kokonaismairad las-
kettaessa, silld se koskee velkoja, jotka ovat perdisin lai-
noista, jotka on jo otettu huomioon HAMSAlle myonne-
tyn tuen kokonaisméarid laskettaessa.

Velkojen anteeksianto

28 piivand toukokuuta 1997 HAMSA sai valtion eli-
miltd tukea ennen toukokuuta 1995 mydnnettyjen
3554 334 000pesetan lainojen anteeksiannon muo-
dossa. Nami anteeksiantotoimenpiteet on katsottava val-
tiontueksi.
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90)  IFAn myontimdn 2 192 754 000 pesetan lainan anteek- 94)  Ennen toukokuuta 1995 myonnetyt vekselitakaukset on
siantoa ei oteta huomioon laskettaessa HAMSAlle myon- laskettava kahteen kertaan: ensin vekselitakauksena saa-
netyn valtiontuen kokonaismdairda kaksinkertaisen las- tuna vekselitakauksen myontimisajankohdan ja tdytan-
kennan vilttimiseksi, silli tima velka on periisin IFAn toonpanoajankohdan vilisend aikana ja sen jilkeen vek-

p p ) J )

HAMSAlle ennen toukokuuta 1995 myontimistd lai- selitakauksen tdytdntoonpannun osuuden médrind kor-

noista ja vekselitakauksista, jotka on mainittu timan koineen tdytintdonpanopaiviastd laskien.

pddtoksen johdanto-osan 69—74 kauppaleessa ja jotka

on jo otettu huomioon HAMSAlle my6nnetyn valtion-

tuen kokonaismairaa laskettaessa.

91)  Jaljelle jaavin 1 361 580 000 pesetan velan anteeksianto Lainoina mynnetty valtiontuki

on kuitenkin otettava huomioon laskettaessa HAMSAlle

myonnetyn valtiontuen kokonaismaardd.

95)  Komissio katsoo timdn pditoksen nojalla, ettd seuraava
HAMSAIlle lainan muodossa myonnetty valtiontuki on
otettava huomioon:

Pidtelmiit

a) 12 piivind elokuuta 1993 myonnetty 375 miljoo-

Vekselitakauksina myonnetty valtiontuki ) nan li)esetan laina: Y Y J

92)  Komissio katsoo timin pditoksen nojalla, ettd seuraava e 1 B} .

HAMSAlle vekselitakauksina myonnetty tuki on otettava b) ignp;flz‘s,:;?l lf;isrlaiuuta 1994 mydnnetty 550 miljoo-

huomioon: ’

a) 18 pdivand kesiakuuta 1993 myonnetty 375 miljoo- ¢) 24 piivand lokakuuta 1995 myonnetyt 350 miljoo-
nan pesetan vekselitakaus, joka pantiin tiytintoon nan pesetan laina ja 125miljoonan pesetan laina;
401 934 206 pesetan osalta 29 piivdnd syyskuuta
1996;

d) 17 péivind lokakuuta 1996 myo6nnetty 25 miljoonan

b) 28 pidivini kesikuuta 1994 myonnetty 200 miljoo- pesetan laina;
nan pesetan vekselitakaus, joka pantiin tiytintoon
207 578 082 peset. Ita 29 pdivand t ikuut
19; 65'7 pesetan osalta 29 pdivind tammikuuta e) 30 pdivind joulukuuta 1995 myoénnetty 1 739 mil-

' joonan pesetan laina;

¢) 16 piivind elokuuta 1995 myonnetty 100 miljoo-
nan pesetan vekselitakaus, joka korvattiin 19 pii- f) 11 pdivind heindkuuta 1996 myonnetty 850 miljoo-
vand elokuuta 1996 ja 11 pdivind marraskuuta nan pesetan laina;

1997 samansuuruisena vekselitakauksena;

d) 14 pdivind syyskuuta 1995 myonnetty 50 miljoonan g > paivand marras_kul.na 1996 mynnetty 1 100 mil-
pesetan vekselitakaus, joka korvattin 19 pdivina joonan pesetan laina;
elokuuta 1996 ja 11 pdivind marraskuuta 1997;

h) kahdessa erdssi myonnetty 700miljoonan pesetan

e) kolme seuraavan suuruista vekselitakausta: 100 mil- laina: 400miljoonaa pesetaa 2 pdivind kesikuuta
joonaa pesetaa, jotka myonnettiin 8 péivina loka- 1997 ja 300miljoonaa pesetaa 31 piivind heini-
kuuta 1996; 75miljoonaa pesetaa, jotka myonnettiin kuuta 1997:

20 piiviand elokuuta 1996 ja 21 748 150 pesetaa,
jotka myonnettiin 11 paivind marraskuuta 1997;
i) 275951 288pesctan laina, joka on perdisin IFAn

f) kaksi seuraavan suuruista vekselitakausta: 450mil- julkisen yrit}'fksen‘ SOPREAn kautta ottamasta La
joonaa pesetaa, jotka myonnettiin 6 paivind helmi- Caixa -rahoituslaitoksen HAMSAlle  myontamstd
kuuta 1998 ja 300miljoonaa pesetaa, jotka my6n- 300 miljoonan pesetan lainasta.
nettiin 2 pdivinid toukokuuta 1997.

93)  Espanjan hallituksen on laskettava vekselitakauksina saa- 96 Koska niitd kainoja i ole maksettu takaisin ek niiden

dun tuen maird komission jasenvaltiolle osoittaman tie-
donannon 38 kohdan mukaisesti (EYVL C 307,
13.11.1993). Tissd tiedonannossa madritdin, ettd vekse-
litakauksien tukiosuus vastaa velallisen vapailla markki-
noilla maksaman mdirin ja tosiasillisesti vekselitakauk-
sen muodossa saadun mdairdn erotusta, josta vihenne-
tddn velallisen maksamat korot. Yhdestikddn vekselita-
kauksesta ei ole maksettu korkoja.

korkoja ole maksettu, ne on otettava huomioon avustuk-
sen muodossa annettuna tukena lainan myontimispai-
vistd alkaen. Kun lainaa myonnetddn yritykselle, joka ei
tavanomaisesti saisi lainaa, velka vastaa tosiasiallisesti
avustusta, ja komissio katsoo sen avustukseksi (1).

() Komission tiedonanto jdsenvaltioille (EYVL C 307, 13.11.1993, 41

kohta).
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99)

100)

101)

102)

103)

Valtion elinten toteuttama velkojen anteeksianto

Jaljempénd esitettdvd valtion elinten 28 péivdnd touko-
kuuta 1997 velkojien yleiskokouksen yhteydessi toteut-
tama HAMSAn velkojen anteeksianto on otettava huo-
mioon myé6ntimispdiviméidrastd alkaen HAMSAlle avus-
tuksen muodossa myonnettynd valtiontukena:

— Ayuntamiento de Jaén: 158 800 000 pesetaa,

— Verohallitus: 338 589 000 pesetaa,

— Junta de Andalucia: 69 089 000 pesetaa,

— Sosiaaliturvakassa: 789 938 000 pesetaa,

— Confederacién Hidrografica

del Guadalquivir: 5 144 000 pesetaa.

Perustamissopimuksen 92 artiklan 2 ja 3 kohdan
soveltaminen

Perustamissopimuksen 92 artiklan 1 kohdassa mairi-
tadn yhteismarkkinoille soveltumattomuutta koskevista
poikkeuksista.

On selvad, ettei 92 artiklan 2 kohdan poikkeuksia voida
soveltaa kasiteltdvind olevaan tapaukseen. Espanjan
viranomaiset eivit my9skain ole nithin vedonneet.

Perustamissopimuksen 92 artiklan 3 kohdassa madrit-
tyja poikkeuksia on tulkittava suppeasti kutakin alueel-
lista tai alakohtaista tukiohjelmaa tai yleisten tukijirjes-
telmien konkreettista soveltamistapausta tarkasteltaessa.

Poikkeuksia voidaan soveltaa ainoastaan, jos komissio
toteaa, ettd tuki on vilttimitontd kyseisten tavoitteiden
saavuttamiseksi. Jos nditd poikkeuksia sovellettaisiin
tukeen, joka ei niitd edellytd, annettaisiin mahdollisuus
vaikuttaa jdsenvaltioiden viliseen kauppaan ja vairistdd
kilpailua tavalla, jota ei voida perustella yhteisén edulla,
ja ndin ollen myonnettdisiin aiheettomia etuja tiettyjen
jasenvaltioiden taloudellisille toimijoille.

Kyseessd eivit ole 92 artiklan 3 kohdan b alakohdan
mukaiset Euroopan yhteisti etua koskevan tirkedn
hankkeen edistimiseksi tarkoitetut toimenpiteet eivitka
saman madrdayksen mukaiset toimenpiteet, joiden tarkoi-
tuksena on poistaa kyseisen jasenvaltion taloudessa oleva
vakava hairio.

Espanjan viranomaisten mukaan tukea on myonnetty
HAMSAlle yrityksen pelastamista ja rakenteen uudista-
mista koskevan suunnitelman perusteella, ja sen tarkoi-
tuksena on ollut edistdd tietyn taloudellisen toiminnan
kehittymist4, ja koska kyseinen yritys sijaitsee epdsuotui-
salla alueella, Andalusiassa, tiettyjen alueiden kehitty-
mistd, joten sithen voidaan soveltaa perustamissopimuk-
sen 92 artiklan 3 kohdan a ja ¢ alakohdassa mairittyjd
poikkeuksia.

104)

105)

106)

107)

Komissio katsoo, ettei kyseistd tukea ole tarkoitettu alu-
eellisena tukena uusille investoinneille tai tyopaikkojen
perustamiselle eiké infrastruktuurissa esiintyvien puuttei-
den poistamiselle myonnettiviksi horisontaalisesti alu-
een kaikille yrityksille, vaan sitd on myo6nnetty madrityn
yrityksen pelastamiseksi ja rakenteen uudistamiseksi.
Niin ollen kyseessd on selvisti alakohtainen tuki, jota
on arvioitava perustamissopimuksen 92 artiklan 3 koh-
dan ¢ alakohdan nojalla, eikd kyseisessd madrdyksessi
edellytetd alueellisten seikkojen huomioon ottamista.

HAMSAlle myonnetyn tuen soveltuvuutta yhteismarkki-
noille on arvioitava vaikeuksissa olevien yritysten pelas-
tamiseksi ja rakenteiden uudistamiseksi tarkoitettua val-
tion tukea koskevissa komission suuntaviivoissa (1) méi-
rittyjen kriteerien perusteella. Kyseisten suuntaviivojen
2.2 kohdan mukaan kyseinen jisenvaltio voi maatalous-
alalla soveltaa edelleen eri edunsaajiin mainittujen suun-
taviivojen sijaan yritysten pelastamiseksi ja rakenteiden
uudistamiseksi tarkoitettua tukea koskevia komission eri-
tyisid sdantojd (3).

HAMSAIlle myonnetyn tuen yhteensoveltuvuus vai-
keuksissa olevien yritysten pelastamiseksi ja raken-
teiden uvudistamiseksi tarkoitettua valtion tukea kos-
kevien yhteisén suuntaviivojen kanssa

Pelastamistuki

Suuntaviivojen 3.1 kohdan mukaan:

a) pelastamistuen on oltava luottotakuu tai markkina-
korkoisina luottoina annettava rahoitukseen liittyvd
tuki;

b) tuen on rajoituttava médrdltddn sellaiseksi, ettd yritys
voi toimia (esimerkiksi kattaa palkkakustannukset ja
rutiinihankinnat);

¢) tukea on maksettava ainoastaan tarvittavan ja toteut-
tamiskelpoisen tervehdyttimissuunnitelman laatimi-
seksi tarvittavan ajan (yleensd enintddn kuusi kuu-
kautta);

d) tuki on perusteltua vakavien yhteiskunnallisten vai-
keuksien vuoksi eikd se muuta alan tilannetta muissa
jasenvaltioissa.

Vaikka Espanjan viranomaiset antoivat toukokuun ja
joulukuun vilisend aikana vuonna 1995 myonnetyn
tuen tiedoksi pelastamistukena, kyseinen tuki ei tdytd
edelld mainittuja perusteita. Tarkemmin sanoen kyseis-
ten 500miljoonan pesetan lainojen korko ei vastaa

() EYVL C 368, 23.12.1994, s. 12.
(%) Niitd erityisid sddnt6jd sovellettin 1.1.1998 asti, jolloin kyseisid

sdantojd muutettuna koskeva suuntaviivojen uusi toisinto tuli voi-
maan.
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108)

109)

110)

yhteison perusteiden mukaista markkinoilla voimassa
olevaa korkoa. Myo6nnettyihin lainoihin sovellettiin kuu-
den prosentin korkoa, kun Espanjan viitekorko oli
13,2 prosenttia vuonna 1995. Espanjan viranomaiset
muuttivat kyseistd korkoprosenttia ja vahvistivat sen
madrdksi MIBOR-koron +0,5prosenttia. Tdimd muutos
tehtiin vuoden kuluttua lainojen myontimisestd, ja se
merkitsi ainoastaan laskennallista tarkistusta. Kyseisid lai-
noja ei ole maksettu takaisin eikd niiden korkoja ole
maksettu. Ndin ollen HAMSA oli saanut vuosina 1994
ja 1995 jo muuta samankaltaista valtiontukea samaan
tarkoitukseen, vaikka kyseisten perusteiden mukaan tal-
laista tukea voidaan myontdd ainoastaan toteuttamiskel-
poisen tervehdyttimissuunnitelman laatimiseksi tarvitta-
van ajan (yleensd enintddn kuusi kuukautta), ja yleensd
se on luonteeltaan ainutkertaista. Lisiksi jo myonnetyt
vekselitakaukset on korvattu toisilla samansuuruisilla
takauksilla, jotka ovat edelleen voimassa.

Niin ollen kyseinen tuki ei tdytd suuntaviivoissa pelasta-
mistuelle maarittyjd perusteita.

Rakenteen uudistamiseksi tarkoitettu tuki

Komissio toteaa kyseisisséi suuntaviivoissa, ettd rakenteen
uudistamiseksi tarkoitettu tuki aiheuttaa erityisid kilpai-
luun liittyvid ongelmia, silld se voi siirtdd epdoikeuden-
mukaisen osan rakennemuutoksen taakasta ja sithen liit-
tyvistd yhteiskunnallisista ja tyomarkkinoita koskevista
ongelmista muille tuottajille, jotka eivdt saa tukea, sekd
muille jasenvaltioille. Yleisperiaatteena olisikin oltava
rakenteenuudistamistuen salliminen ainoastaan silloin,
kun tuen myontdmisen voidaan osoittaa olevan yhteison
edun mukaista. Ndin ollen jotta komissio voi myontida
tukea, rakenteen uudistamista koskevan suunnitelman
on tdytettdvd seuraavat viisi edellytysta:

a) elinkelpoisuuden kohtuullisessa

ajassa;

palauttaminen

b) kilpailun perusteettoman véiristymisen valttiminen;

¢) tuen suhteuttaminen rakenteen uudistamisen kustan-
nuksiin ja hyotyyn;

d) rakenteen uudistamista koskevan suunnitelman tdy-
tintdonpano ja erityisten edellytysten noudattami-
nen;

e) valvonnan toteuttaminen ja vuosikertomuksen laati-
minen.

Elinkelpoisuuden palauttaminen kohtuullisessa
ajassa

Suuntaviivojen 3.2.2.A kohdan mukaan kaikkien raken-
teen uudistamista koskevien suunnitelmien ehdoton
edellytys on, ettd niiden on palautettava yrityksen pitkin
aikavilin elinkelpoisuus ja kuntoisuus kohtuullisessa

111)

112)

113)

114)

ajassa. Rakenteenuudistamistuki on kytkettivd asianmu-
kaiseen yksityiskohtaiseen rakenteen uudistamista tai
pelastamista koskevaan suunnitelmaan, joka on esitet-
tivd komissiolle. Tdmin suunnitelman on palautettava
yrityksen kilpailukyky, ja yrityksen on voitava sen avulla
kattaa kaikki kustannuksensa, mukaan lukien poistokus-
tannukset ja rahoituskulut, sekd saada pddomasta vihim-
mdistuotto siten, ettd rakenteen uudistamisen jilkeen yri-
tys ei tarvitse endd valtion tukea ja voi kilpailla markki-
noilla omin voimin. Kyseistd tukea pitdisi olla tarpeen
myontdd ainoastaan kerran.

HAMSA alkoi saada valtiontukea rahoitusvaikeuksiensa
voittamiseksi toukokuussa 1993. Se sai myohemmin
samaan tarkoitukseen uutta valtiontukea toukokuussa
1994. IFA hankki toukokuussa 1995 pelkin omistusoi-
keuden HAMSAn osakkeisiin, ja yritykselle myonnettiin
jatkuvaa valtiontukea toukokuuhun 1997 asti. HAM-
SAlle ei laadittu rakenteen uudistamista koskevaa suun-
nitelmaa joulukuuhun 1995 mennessd, toisin sanoen
kahteen ja puoleen vuoteen rahoitusvaikeuksiin tarkoite-
tun ensimmdisen valtiontuen myontimisestd, ja Espan-
jan viranomaistenkin mukaan kyseinen suunnitelma oli
puutteellinen, silld se perustui puutteellisiin ja epaluotet-
taviin tietoihin sekd maksujen keskeyttimismenettelyn
tuloksiin, joita ei voitu ennakoida.

Lisdksi suunnitelmassa viitattiin ainoastaan toukokuun ja
joulukuun vilisend aikana vuonna 1995 myonnettyyn
tukeen sekd vuonna 1996 myonnettyyn 1 739 miljoon-
nan pesetan lainaan; siind myos ennakoitiin yrityksen
muuta rahoitustarvetta, joka tdytettdisiin markkinoilla, ja
mahdollisia muita tukia mdaarid kuitenkaan tarkenta-
matta.

Rakenteen uudistamista koskevassa suunnitelmassa
ennakoitiin yrityksen kannattavuuden saavuttamiseksi
tuotannon merkittdvad kasvua kaikissa tuotantoyksi-
koissd (ks. timdn paitoksen 26 ja 27 perustelukappale).
Komissio katsoo, ettei elinkelpoisuuden palauttamisen
perustaminen yrityksen tuotannon kasvuun ollut realis-
tista (suunnitelmassa ei tdsmennetty viitevuotta eikd vuo-
sittaista kehitystd), silld kyseessd on ala, jolla on raken-
teellista ylikapasiteettia (ks. timédn pddtoksen 119 perus-
telukappale). Nama arviot vahvistettiin 31 pdivind joulu-
kuuta 1996 annetussa kertomuksessa, jossa ennakoitiin
yrityksen tuotannon supistamista silld perusteella, ettei
myynnissi ollut saavutettu tavoitteita (ks. timdn pdatok-
sen 35 perustelukappale). Sisdiset rakenteen uudistamista
koskevat toimenpiteet olivat my6s eparealistisia, silld ne
perustuivat puutteellisiin ja epdluotettaviin tietoihin.

Espanjan viranomaiset ovat osoittaneet, ettd yrityksen
hallinnossa ja tuloksissa tapahtui tiettyd tervehtymistd
vuonna 1996 verrattuna vuoteen 1995 ja ettd yrityk-
sessd on toteutettu tarkistuksia tuotannon lisidmiseksi ja
mukauttamiseksi markkinoiden tarpeisiin. Naistd paran-
nuksista huolimatta kesikuussa 1997 suoritetun yrityk-
sen suunnitelman tarkistuksen perusteella (tilanne 31
pdivand joulukuuta 1996) ja sen jilkeen, kun yritys oli
saanut jatkuvaa valtiontukea taloudellisiin vaikeuksiinsa,
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115)

116)
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118)

suunnitelmassa myonnetdin, ettdi HAMSA voidaan pelas-
taa vararikolta, joka on uhannut sitd jo ainakin vuodesta
1994 alkaen, ainoastaan muuttamalla yrityksen velat
paddomaksi.

Komissio muistuttaa, ettd valtiontukea on tarkasteltava
sen myontdmishetken eikd myo6hempien tapahtumien
perusteella. Elinkelpoisuuden palauttamiseksi yrityksessd
on kuitenkin tehtdvd saneerauksia. Niin ollen yrityksen
rasitteena olevia rahoituskuluja ei voida jittdd huo-
mioonottamatta, silli ne ovat kuluttaneet yrityksen aktii-
vaa, ja tyytyd tarkastelemaan yrityksen viimeaikaista
mahdollisesti positiivista kayttopadomavirtaa, kun yrityk-
selli on ollut jatkuvia tappioita (ks. timin paitoksen
40—43 perustelukappale) (1).

Komissio myontdd, ettd Espanjan viranomaisten esiin
tuoma ja Espanjassa rakenteenudistamiskautena todettu
sikaruttoepidemia mahdollisesti  vaikeutti HAMSAn
rakenteen uudistamista ja oikeutti rakenteen uudista-
mista koskevan suunnitelman muuttamisen. Talld sei-
kalla ei kuitenkaan voida perustella tuen tdsméllistd ja
jatkuvaa maksamista HAMSAlle samaan aikaan, kun yri-
tyksen kilpailijat joutuivat kohtaamaan samat vaikeudet
tukeutumatta tillaiseen tukeen.

Espanjan viranomaiset vahvistivat 8 péivdnd syyskuuta
1998 piivitylld kirjeelld, ettd yrityksen toiminta oli suo-
tuisa eikd se tarvinnut uutta rahoitustukea ja ettd raken-
teen uudistaminen oli ollut kannattavaa, mutta myonsi-
vit toisaalta, etti:

a) yritys aiottiin saattaa selvitystilaan;

b) tuottavan ja tuottamattoman aktiivan myynnistd saa-
tavalla tuotolla maksettaisiin HAMSAn passiiva ja
ettd mahdollisesti jaljelle jadvd osuus jaettaisiin osak-
kaiden kesken (IFAn hallussa on 80 prosenttia HAM-
SAn osakkeista);

¢) tuottavan aktiivan ostajan  olisi  toteutettava

4 000 miljoonan pesetan investoinnit.

Espanjan viranomaiset toimittavat komissiolle 21 pai-
vind lokakuuta 1998 pdivitylld kirjeelld yrityksen taseen
ja muita tietoja. Naiden tietojen mukaan HAMSAlla oli
vuoden 1998 ensimmiiselld vuosipuoliskolla 18 miljoo-
nan pesetan positiivinen kayttopadomavirta. Kun otetaan
lisiksi huomioon HAMSAn tausta, sen aikaisemmat
velat ja sille myonnetty tuki, ei voida katsoa, ettd pelk-
kdd vuoden 1998 alkupuoliskolla todettua heikkoa posi-
tiivista kayttopddomavirtaa, johon ei liittynyt voittoa
eikd tulevaisuuden nikymid, voitaisiin pitdd riittdvana
osoituksena yrityksen elinkelpoisuudesta. Lisdksi asiassa

(") Asia T-126/96. Breda Fucine, yhteisdjen ensimmdisen oikeusasteen
tuomioistuimen tuomio 15.9.1998, tuomion 83 kohta (ei vield jul-
kaistu).

119)

120)

121)

Breda Fucine vahvistetun oikeuskdytinnon mukaan (ks.
115 perustelukappaleen alaviite) yrityksen elinkelpoisuu-
den palauttamista ei voida osoittaa vetoamalla kiyttokat-
teessa ilmenneeseen paranemiseen ja jittimalldi huomi-
oon ottamatta poikkeukselliset menoerit.

Lisdksi ostajan 840 miljoonan pesetan tarjous (tarjouskil-
pailua ei jirjestetty, joten tarjouksen hyviksymiseen
saattoi liittyd valtiontukea ostajan hyviksi (%)) yrityksen
tuottavasta aktiivasta rajoittui muuttuvan passiivan maa-
radn edellyttden, ettei se ylittdisi muuttuvan aktiivan
madrdd, ja kiintedstd aktiivasta maksettuun 840 miljoo-
naan pesetaan, jonka maksaminen jaettiin neljille vuo-
delle. Lisiksi tarjous edellytti, ettei ostaja vastaisi HAM-
SAa koskevista vaateista ja muista veloista. Komissio kat-
so0, ettdi HAMSAn tuottavasta aktiivasta tehty ostotar-
jous lisdd epdilyja yrityksen nykyisestd elinkelpoisuu-
desta.  Lisiksi komissio  katsoo, ettd  ostajan
viranomaisilta hakeman korvauksen perusteella voitaisiin
olettaa muutakin valtiontukea myonnetyksi.

Espanjan viranomaiset ilmoittivat 21 pdivina lokakuuta
1998 piivitylld kirjeelld ensimmadisen kerran komis-
siolle, ettdi HAMSAn bruttotulot olivat 13 300 miljoonaa
pesetaa vuonna 1992, 5 300miljoonaa pesetaa vuonna
1995, 7 100miljoonaa pesetaa vuonna 1996 ja
7 400miljoonaa pesetaa vuonna 1997. Viranomaiset
eivdt kuitenkaan toimittaneet lukuja vuodelta 1993 tai
vuodelta 1994 eivitkd antaneet selvitystd vuosien 1992
ja 1995 vilisend aikana tapahtuneesta merkittavistd
bruttotulojen vihenemisestd. Komissio katsoo kaytettd-
vissddn olevien tietojen perusteella perustelluksi uskoa,
ettd HAMSAn menettdimd markkinaosuus oli jo siirtynyt
vuonna 1995 sen kilpailijoille. Selvitystd ei mydskdin
ole annettu siitd, johtuuko vuosien 1995—1996 ja
1995—1997 vilisend aikana toteutunut bruttotulojen
kasvu rakenteen uudistamista koskevista toimenpiteistd
vai yrityksen saamansa tuen ansiosta toteuttamasta hin-
tojen laskusta. Yrityksen kuluissa puolestaan ei tapahtu-
nut suuria vaihteluja vuosina 1995—1998.

Niin ollen komissio pédttelee, ettei kyseistd valtiontukea
myonnetty yrityksen rakenteen uudistamista koskevan
suunnitelman perusteella, vaan tasmallisesti ja jatkuvasti
yrityksen eri maksuvalmiusongelmien ratkaisemiseksi.
Niin ollen voidaan katsoa, ettet HAMSAn rakenteen
uudistamista koskevalla suunnitelmalla voitu palauttaa
yrityksen pitkin aikavilin elinkelpoisuutta kohtuullisessa
ajassa (yritys karsi tappioita vield vuoden 1998 alkupuo-
liskolla) eikd auttaa sitd kohtaamaan kilpailua pelkistain
omin voimin tukeutumatta valtion apuun ilman elinkel-
poisuuden palauttamisennustetta.

() Kilpailua koskeva kertomus vuodelta 1993, 403 kappale, s. 255.
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Kilpailun perusteettoman vidristymisen vilttiminen

Suuntaviivojen 3.2.2.B kohdan mukaan toimenpiteitd on
toteutettava siten, ettd ne mahdollisimman vihin vaikut-
tavat haitallisesti kilpailijoihin. Ndin ollen komissio kat-
$00, ettd jos yhteison markkinoilla, joilla tuen edunsaaja
harjoittaa toimintaansa, on rakenteellista ylikapasiteettia,
rakenteen uudistamista koskevalla suunnitelmalla on
edistettdvd suhteessa saatuun tukeen alan rakenteiden
uudistamista vihentdmilld tuotantokapasiteettia tai pois-
tamalla se pysyvisti.

Osaa HAMSAn toiminnasta, lihinni eldinten ruokintaa
ja sikojen teurastusta ja kasvatusta koskevaa, toteutetaan
aloilla, joita koskevilla yhteison markkinoilla on maa- ja
metsdtaloustuotteiden jalostamisen ja kaupan pitimisen
edellytysten parantamista koskevien investointien valin-
taperusteista sekd pddtoksen 90/342/ETY kumoamisesta
22 pdivind maaliskuuta 1994 tehdyssd komission pda-
toksessd 94/173/EY (1) todettu olevan ylikapasiteettia (ks.
paatoksen 94/173[EY liitteen 2.1 kohdan kolmas luetel-
makohta, kohdan 2.6 ensimmdiinen luetelmakohta ja
2.10 kohdan kolmas luetelmakohta). Suuntaviivoissa
edellytetddn niin ollen tuen edunsaajan supistavan tuo-
tantokapasiteettia.

Espanjan viranomaiset ilmoittivat komissiolle 19 pdivina
joulukuuta 1997 piivitylld kirjeelld yrityksen tuotanto-
kapasiteetin supistamisesta, joka toteutettiin sulkemalla
yksi teurastamo, yksi lihanleikkaamo ja yksi rehuntuo-
tantoyritys. Lisdksi suljettiin yksi maksapasteijan tuotan-
tolinja.

Komissio toteaa kuitenkin, etteivit ndma tuotantokapasi-
teetin  supistamistoimenpiteet kuuluneet joulukuussa
1995 laadittuun rakenteen uudistamista koskevaan
suunnitelmaan, jossa painvastoin suunniteltiin teurastus-
kapasiteetin, lihavalmiste-, juusto- ja rehutuotannon tun-
tuvaa lisdystd sekd siankasvatuksen ja suolatun kinkun
tuotannon elvyttdmistd. Kyseiset tuotantokapasiteetin
supistamistoimenpiteet eivdt myoskddn tunnu vastaavan
yrityksen reaalikapasiteettia.

Tuen suhteuttaminen rakenteen uudistamisen kus-
tannuksiin ja hy6tyyn

Edelli mainittujen  suuntaviivojen 3.3.2.C  kohdan
mukaan tuki on suhteutettava rakenteen uudistamisen
kustannuksiin ja hyotyyn. Tuen miird on rajoitettava
rakenteen uudistamiseksi ehdottoman vilttdimattomain,
ja sen on oltava suhteessa yhteison odottamaan hyotyyn.
Niin ollen tuensaajien on tavallisesti osallistuttava mer-
kittavalld tavalla rakenteen uudistamista koskevan suun-

() EYVLL 79, 23.3.1994, 5. 29.
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nitelman rahoitukseen omilla varoillaan tai ulkopuoli-
sella markkinaehtoisella rahoituksella. Rahoitusrakenteen
uudistamiseksi tarkoitetulla tuella ei myoskddn saa tar-
peettomasti vahentda yrityksen rahoituskuluja.

Kisiteltdvind olevassa tapauksessa ainoastaan valtio on
osallistunut rakenteen uudistamista koskevan suunnitel-
man rahoitukseen uusilla varoilla. Molinan perheyrityk-
sen, jonka hallussa oli 100 prosenttia HAMSAn osak-
keista, osuus supistettiin 20 prosentiksi, kun IFA muutti
HAMSAn velan pidomaksi. Tastd toimenpiteestd pdatti
IFA, jolla oli pelkkd omistusoikeus 100 prosenttiin osak-
keista 31 pdivddn joulukuuta 1997 asti, eikdi Molinan
perheyritys, jonka ei oletettu osallistuvan rahoitukseen.
Muutkaan sijoittajat eivit osallistuneet rakenteen uudis-
tamista koskevan suunnitelman rahoitukseen. Lisdksi
HAMSAn rahoitusaseman vuoksi ulkoista rahoitusta ei
olisi saatu ilman valtion vekselitakausta.

Espanjan viranomaisten peruste, jonka mukaan yksityiset
velkojat, Molinan perheyritys mukaan luettuna, osallis-
tuivat rakenteen uudistamista koskevan suunnitelman
rahoitukseen velkojen antecksiannolla, on hylittava.
Komission nikemyksen mukaan yrityksen maksujen kes-
keyttimismenettelyn yhteydessd toteutettua velkojen
anteeksiantoa ei voida pitdd yrityksen osallistumisena
oman rakenteenuudistamisensa rahoitukseen. Vaikka
ndin olisikin, komissio toteaa yksityisten velkojien
toteuttaman velkojen anteeksiannon olevan vain vahii-
nen osa HAMSAlle myo6nnetystd tuesta (ks. tdimédn paa-
toksen 65 perustelukappale).

Lopuksi on todettava, ettd edelli mainittujen suuntavii-
vojen vastaisesti HAMSAlle velkojen anteeksiannon ja
pddomaksi muuttamisen muodossa toukokuussa 1997
myonnetty valtiontuki ndyttdd vihentineen HAMSAn
rahoituskuluja kohtuuttomasti suhteessa sen velkaantu-
miseen (31 pdivddn joulukuuta 1996 mennessi HAM-
SAn passiiva oli 6 814miljoondna pesetaa, 29 pdivina
huhtikuuta 1997 muutettiin pddomaksi 4 680 miljoonaa
pesetaa ja toukokuussa 1997 HAMSAn julkisen sektorin
velkojat luopuivat 3 554miljoonan pesetan velka-
osuudesta; ks. timan pédtoksen 42 perustelukappale).

Néin ollen komissio ei voi katsoa HAMSAlle myonnetyn
tuen olevan suhteessa sen rakenteen uudistamisen kus-
tannuksiin ja hyotyyn.

Rakenteen uudistamista koskevan suunnitelman tiy-
tintdonpano ja erityisten edellytysten noudattami-
nen; valvonnan toteuttaminen ja vuosikertomuksen
laatiminen

Lopuksi suuntaviivoissa mdairitddn, ettd yrityksen on
pantava komissiolle esittiménsa ja komission hyviaksyma
rakenteen uudistamista koskeva suunnitelma tdytint66n
kokonaisuudessaan ja noudatettava kaikkia komission
pditoksessd sdddettyjd velvoitteita. Rakenteen uudista-
mista koskevan suunnitelman tdytintdonpanoa, sen edis-
tymistd ja onnistumista valvotaan asettamalla velvoite
esittdd komissiolle yksityiskohtaiset vuosikertomukset.
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rakenteen uudistamista koskevan suunnitelman vasta 4
pdivind heindkuuta 1997 pdivitylld Espanjan viran-
omaisten kirjeelld sen jalkeen, kun perustamissopimuk-
sen 93 artiklan 2 kohdassa mairdtty menettely oli pantu
alulle, joten komissio ei ole voinut esittdd siitd ajoissa
kantaansa. Yrityksen tilasta 31 pdivadan joulukuuta 1996
asti esitettiin kesdkuussa 1997 kertomus, jossa tuodaan
pddasiassa esille joulukuussa 1995 laadittuun suunnitel-
maan tehdyt muutokset ja joka myods on toimitettu
komissiolle menettelyn yhteydessid. Komission on kuiten-
kin todettava, ettd kyseiset asiakirjat on toimitettu sille
tuen maksamisen jilkeen, eikd komissio niin ollen ole
voinut esittdd kantaansa rakenteen uudistamista koske-
vasta suunnitelmasta eikd arvioida tarvetta asettaa tiet-
tyja edellytyksid kyseisen suunnitelman tdytintoonpa-
nolle. Toisaalta komissio osoittaa, ettd rakenteen uudista-
mista koskeva suunnitelma oli puutteellinen, ettd se
koski vain osaa myonnetysta tuesta, ettei sitd ollut pantu
taytintoon kokonaisuudessaan ja ettd lisiksi sitd on
HAMSAn liiketoiminnan kehittymisen my6td muutettu
ilman etukiteen pyydettyd komission hyvaksymista.
Niin ollen komissio pdittelee, ettei kesikuuhun 1997
mennessd toteutettu minkddnlaista rakenteen uudista-
mista, vaan pikemminkin kyseessi oli konkreettisen tuen
myontiminen yritykselle sen sdilyttimiseksi markki-
noilla.

Rakenteen uudistamiseksi tarkoitettua tukea koske-
vat edellytykset aluetukikelpoisilla alueilla

Espanjan viranomaiset korostivat huomautuksissaan sita,
ettd HAMSA sijaitsee episuotuisalla alueella ja ettd yri-
tykselle myonnettyyn tukeen voidaan ndin ollen soveltaa
perustamissopimuksen 92 artiklan 3 kohdan a alakoh-
dassa madrittyd poikkeusta, joten kyseistd tukea on tar-
kasteltava suuntaviivojen 2.3.2 kohdan perusteella;
kyseisessi kohdassa maidratddn erityisistd edellytyksistd
rakenteen uudistamista koskevalle tuelle aluetukikelpoi-
silla alueilla.

Suuntaviivoissa mddritddn, ettd komission on otettava
alueelliset  kehittdmistarpeet huomioon arvioidessaan
rakenteen uudistamiseksi tarkoitettua aluetukea tukikel-
poisilla alueilla. Vaikeuksissa olevan yrityksen sijainti
aluetukikelpoisella alueella ei oikeuta sallivampaa ldhes-
tymistapaa rakenneuudistukseen. Aluetta ei keskipitkalld
ja pitkalld aikavalilld auta sellaisten yritysten keinotekoi-
nen kiynnissipitiminen, jotka lopulta eivit ole elinkel-
poisia rakenteellisista tai muista syistd. Kun otetaan
lisaksi huomioon aluekehitykseen tarkoitettujen komis-
sion ja kansallisten varojen rajallisuus, alueen kannalta
on parasta, ettd kyseisid vahiisid varoja kdytetddn mah-
dollisimman nopeasti elinkelpoisten ja kestdvien vaihto-
ehtoisten toimintojen keittdmiseen. Kilpailun vaaristymat
on minimoitava myos myonnettiessi tukea aluetukikel-
poisilla alueilla sijaitseville yrityksille.

136)

137)
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mukaisesti, ettd suuntaviivojen 3.2.2 kohdassa esitettyji
perusteita sovelletaan my6s aluetukikelpoisilla alueilla.

Suuntaviivoissa mdadritidn, ettd rakenneuudistamistoi-
minnan tuloksena on myos aluetukikelpoisilla oltava
taloudellisesti elinkelpoinen yritys, joka osaltaan auttaa
alueen todellista kehittdmistd siten, ettd jatkuvaa tukea ei
tarvita, joten toistuvaan tuen myontimiseen aluetukikel-
poisilla alueilla ei voida suhtautua sallivammin kuin
muilla alueilla. Komissio katsoo kasiteltdvind olevassa
tapauksessa, etti HAMSA on saanut toistuvaa tukea vii-
den vuoden ajan ilman, ettd kyseiselld tuella olisi voitu
taata yrityksen elinkelpoisuuden palauttamista.

Lisaksi suuntaviivoissa médratddn, ettd rakenteiden
uudistamista koskevat suunnitelmat on pantava kokonai-
suudessaan tdytintoon ja niitd on valvottava. Kilpailun
tarpeettomien vddristymien valttimiseksi tuen on myos
oltava suhteutettu rakenteen uudistamisen kustannuksiin
ja hyotyyn. Komissio katsoo kuitenkin edelld esitetyn
nojalla, etteivit nimédkddn perusteet tdyty kasiteltivind
olevassa tapauksessa.

Suuntaviivoissa mddrataidn myos, ettd komissio voi alue-
tukikelpoisilla alueilla kuitenkin suhtautua joustavammin
velvoitteeseen supistaa kapasiteettia, silloin kun markki-
noilla on rakenteellista ylituotantoa. Komissio voi téstd
syystd vaatia alueellisten kehittimistarpeiden perusteella
kapasiteetin vahaisempad supistamista aluetukikelpoisilla
alueilla kuin muilla alueilla ja tehdd eron perustamisso-
pimuksen 92 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisten
ja 92 artiklan 3 kohdan ¢ alakohdan mukaisten aluetuki-
kelpoisten alueiden vililld ottaakseen huomioon ensin
mainituilla  alueilla esiintyvdt suuremmat alueelliset
ongelmat.

Espanjan viranomaiset ilmoittivat komissiolle 19 pdivina
joulukuuta 1997 pdivitylld kirjeelld tuotantokapasiteetin
supistamisesta, joka toteutettiin teurastamon sulkemisella
(jonka perusteella kapasiteetin oletetaan supistuvan noin
15 prosentilla), toisen lihanleikkaamosalin sulkemisella
(kapasiteetti supistui noin 15 prosentilla), maksapasteijan
tuotantolinjan sulkemisella ja yhden rehuntuotantoyri-
tyksen sulkemisella (kapasiteetti viheni noin 25 prosent-
tia). Espanjan viranomaiset viittaavat huomautuksissaan
HAMSAn toiminnasta liha-alalla, erityisesti siankasvatus-
alalla, sianlihavalmisteiden tuotannossa ja tuoreen sianli-
han myynnissd pddtokseen 94/173/EY (pditoksen 94/
173[EY liitteen 2.10 kohdan kolmanteen luetelmakoh-
taan), jossa sallitaan investoinnit sian-, nautakarjan-,
lampaan- ja siipikarjankasvatusalalle tavoitteen 1 mukai-
silla alueilla, jos alueellinen tuotantokapasiteetti on riitta-
méton. Espanjan viranomaiset korostavat, ettd Andalu-
siassa on vain kolme teurastamoa, kun vastaavasti Kata-
loniassa, jonka viestomdird on sama, teurastamoja on
75.
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mdisessd rakenteiden uudistamista koskevassa suunnitel-
massa ennakoitu minkainlaista tuotannon supistamista,
vaan pikemminkin yrityksen tuotannon joissakin
tapauksissa jopa huomattavaa lisidmistd, joten vaikuttaa
hyvin epitodennikéiseltd, ettd komissio olisi hyviksynyt
kyseisen suunnitelman sellaisena kuin se oli laadittu jou-
lukuussa 1995. Myohemmin rekisteroity tuotantokapasi-
teetin  supistaminen toteutettiin  sddnnonmukaisesti
mutta ei rakenteiden uudistamista koskevan suunnitel-
man perusteella.

Vaikka HAMSAn mdirittyd toimintaa koskevaa tuotan-
tokapasiteetin supistamista voitaisiin pitda riittdvana silla
perusteella, ettd yritys sijaitsee epdsuotuisalla alueella, on
kuitenkin selvdd, ettei muita suuntaviivoissa maarattyja
edellytyksid ole tiytetty, minkd vuoksi komissio pddtte-
lee, ettei HAMSAlle myonnetty tuki tdytd suuntaviivoissa
rakenteiden uudistamista koskevalle tuelle asetettuja
perusteita eikd sithen niin ollen voi soveltaa perustamis-
sopimuksen 92 artiklan 3 kohdan a ja c alakohdassa
madrittyja poikkeuksia.

HAMSAlle myonnetyn tuen yhteensoveltuvuus
komission 1 pdiviin tammikuuta 1998 asti sovelta-
mien yritysten pelastamista ja rakenteiden uvudista-
mista maatalousalalla koskevien erityisten vaatimus-
ten kanssa

Komission maatalousalalla 1 péivdidn tammikuuta 1998
asti soveltaman kdytinnon mukaan vaikeuksissa olevien
yritysten pelastamiseksi tai rakenteiden uudistamiseksi
tarkoitettua tukea voidaan myontdd seuraavin edellytyk-
sin:

a) tuella on vihennettivd jo toteutettuja investointeja
varten tehdyistd lainoista johtuvia rahoituskuluja;

b) lainojen allekirjoitushetkelld mahdollisesti myonne-
tyn tuen ja uuden tuen yhteenlaskettua mairad vas-
taava tuki ei saa ylittdd maataloustuotteiden jalosta-
misen ja kaupanpitdmisen parantamiseen ja alkutuo-
tannon alalla tehtdviin investointeihin hyvaksyttyja
maarid;

¢) uuden tuen on vastattava uusien velkojen tarkista-
mista siten, ettd niissi otetaan huomioon rahan
vuokraamisessa tapahtuvat muutokset (tuen méird
saa olla enintddn uusien lainojen koroissa tapahtu-
neiden muutosten suuruinen) tai se on kohdistettava
maatiloille, joiden elinkelpoisuus on taattu, erityisesti
siind tapauksessa, ettd maatila voi joutua vaikeuksiin
tai jopa konkurssiin rahoituskulujen vuoksi.

Espanjan viranomaisten komission 29 pdivdnd huhti-
kuuta ja 10 pdivand lokakuuta 1997 pdivittyihin kirjei-
siin toimittamissa vastauksissa ei annettu tietoja, joiden
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osoitettu aikaisemmin tehdyistd investoinneista johtu-
vien rahoituskulujen vihentimiseen ja ettd se sen vuoksi
tdyttdisi edelld mainitut edellytykset.

Espanjan viranomaiset totesivat ensimmdisen kerran 8
pdivind syyskuuta 1998 piivitylld kirjeelld, ettd vuosina
1993 ja 1994 myonnetty tuki oli tarkoitettu vihentd-
méddn aikaisemmin tehtyihin investointethin littyvid
rahoituskuluja. Espanjan viranomaiset eivit kuitenkaan
ole toimittaneet yksityiskohtaisia tietoja, joiden perus-
teella komissio voisi tarkistaa, ettd edelli mainittuja
perusteita on noudatettu.

Niin ollen komissio pdittelee, ettei kyseinen tuki ole eri-
tyisten vaatimusten mukainen.

VI PAATELMAT

Komissio toteaa, ettd Espanja on myontinyt kyseistd
tukea lainvastaisesti eikd ole antanut tiettyjd tukimuotoja
etukiteen tiedoksi eikd ole toisissa tapauksissa odottanut
komission kantaa tukien soveltuvuudesta yhteismarkki-
noille.

Edelld esitetyn perusteella kyseiseen tukeen, joka tdyttdd
perustamissopimuksen 92 artiklan 1 kohdassa méarityt
edellytykset, ei voida soveltaa 92 artiklan 2 ja 3 koh-
dassa madrittyja poikkeuksia.

Niin ollen kyseinen tuki ei sovellu yhteismarkkinoille.

Silloin kun tuki ei sovellu yhteismarkkinoille, komission
on kiytettdvd mahdollisuutta, joka sille on annettu asi-
assa 70/72, komissio vastaan Saksan liittotasavalta, 12
pdivind heindkuuta 1973 annetussa Euroopan yhtei-
sbjen tuomioistuimen tuomiossa (}), joka on vahvistettu
asiassa 310/85, Deofil GmbH vastaan komissio (%), 24
pdivand helmikuuta 1987 annetussa tuomiossa ja asiassa
C-5/89, komissio vastaan Saksan liittotasavalta (), 20
pdivind syyskuuta 1990 annetussa tuomiossa, ja velvoi-
tettava jasenvaltio perimdin takaisin kaikki edunsaajalle
lainvastaisesti myonnetty tuki.

Takaisin periminen on tehtdvi, jotta tilanne voitaisiin
palauttaa ennalleen ja poistaa kaikki taloudellinen hydty,
jota vddrin perustein myonnetyn tuen vastaanottajat
ovat voineet aiheettomasti saada tuen myontimisajan-
kohdasta alkaen.

Takaisinperiminen on tehtdvd Espanjan lainsdddinnossd
annettujen menettelyjen ja sddnnosten ja médrdysten

() Kok. 1973, s. 813.

(®) Kok. 1987, s. 901.
(%) Kok. 1990, s. -3437.
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mukaisesti, ja korot on laskettava kyseisen tuen myonta-
misajankohdasta alkaen. Korot on laskettava kaupallisen
korkokannan perusteella kayttden viitekorkona aluetu-
kien avustusekvivalenttien laskennassa kaytettya viitekor-
koa (1).

Tdmi pddtos ei rajoita niiden péitelmien soveltamista,
jotka komissio tarvittaessa tekee yhteisen maatalouspoli-
tilkan rahoittamisesta Euroopan maatalouden ohjaus- ja
tukirahastosta (EMOTR).

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Jaljempidnd luetellut tuet, jotka Espanja on myontinyt Hijos de
Andrés Molina SA:lle ovat lainvastaisia, koska ne on myonnetty

ilman,

tukiin

ettd komissio olisi voinut ilmaista kantaansa kyseisiin
niiden suunnitteluvaiheessa. Lisdksi tuet eivdt perusta-

missopimuksen 92 artiklan 1 kohdan mdirdysten mukaan
sovellu yhteismarkkinoille, eikd niihin voida soveltaa mainitun
artiklan 2 ja 3 kohdassa madrittyja poikkeuksia, minkd vuoksi
tuet on poistettava.

1. Vekselitakauksena myonnetty valtiontuki:

a)

18 piivind kesikuuta 1993 myonnetty 375miljoonan
Espanjan pesetan vekselitakaus, joka pantiin tdytintoon
401 934 206 pesetan osalta 29 pdivind syyskuuta
1996;

28 pdivani kesikuuta 1994 myonnetty 200 miljoonan
pesetan  vekselitakaus, joka pantiin  tdytintoon
207 578 082 pesetan osalta 29 pdivind tammikuuta
1996;

16 piivind elokuuta 1995 myonnetty 100miljoonan
pesetan vekselitakaus, joka korvattiin 19 pdivind elo-
kuuta 1996 ja 11 péivind marraskuuta 1997 saman-
suuruisena vekselitakauksena;

14 pdivand syyskuuta 1995 myonnetty 50miljoonan
pesetan vekselitakaus, joka korvattiin 19 péivdnd elo-
kuuta 1996 ja 11 pdivind marraskuuta 1997;

kolme seuraavan suuruista vekselitakausta: 100 miljoo-
naa pesectaa, jotka myonnettiin 8 pdivind lokakuuta
1996; 75miljoonaa pesetaa, jotka myonnettiin 20 pai-
vind elokuuta 1996 ja 21 748 150pesetaa, jotka
myonnettiin 11 pdivind marraskuuta 1997;

kaksi seuraavan suuruista vekselitakausta: 450miljoo-
naa pesetaa, jotka myonnettiin 6 pidivini helmikuuta
1998 ja 300miljoonaa pesetaa, jotka myonnettiin 2
pdivand toukokuuta 1997.

(") Komission tiedonanto jisenvaltioille (EYVL C 74, 10.3.1998, s. 22).

2. Lainan muodossa myonnetty valtion tuki:

a)

12 piivind elokuuta 1993 myonnetty 375miljoonan
pesetan laina;

28 piivand kesikuuta 1994 myonnetty 550miljoonan
pesetan laina;

kaksi 24 pdivind lokakuuta 1995 myonnettyd 350 mil-
joonan pesetan ja 125 miljoonan pesetan lainaa;

17 péivind lokakuuta 1996 myonnetty 25miljoonan
pesetan laina;

30 péivdnd joulukuuta 1995 myonnetty 1 739 miljoo-
nan pesetan laina;

11 péivdnd heindkuuta 1996 myonnetty 850 miljoonan
pesetan laina;

5 pdivand marraskuuta 1996 myonnetty 1 100 miljoo-
nan pesetan laina;

kahdessa erdssd myonnetty 700miljoonan pesetan
laina: 400 miljoonaa pesetaa 2 piivinid kesikuuta 1997
ja 300 miljoonaa pesetaa 31 pdivina heindkuuta 1997;

275951 288 pesetan laina, joka on perdisin Instituto
de Fomento de Andalucian julkisen yrityksen Sociedad
para la Promocién y Reconversion de Andalucia SAmn
kautta ottamasta Caixa d'Estalvis i de Pensions de Bar-
celona -rahoituslaitoksen Hijos de Andrés Molina SA:lle
myontimastd 300 miljoonan pesetan lainasta.

3. Valtion elinten toteuttaman velkojen anteeksiannon muo-
dossa myonnetty valtiontuki:

Kyse on valtion elinten 28 pdivind toukokuuta 1997 vel-
kojien yleiskokouksen yhteydessd toteuttamasta HAMSAn
velkojen anteeksiannosta, joka koskee seuraavia mairia:

Ayuntamiento de Jaén: 158 800 000 pesetaa

Verohallitus: 338 589 000 pesetaa
Junta de Andalucia: 69 089 000 pesetaa
Sosiaaliturvakassa: 789 938 000 pesetaa

Confederacion Hidrogréfica

del Guadalquivir: 5144 000 pesetaa.

2 artikla

Espanjan on mahdollisimman nopeasti irtisanottava velkasopi-
mukset ja peruttava 1 artiklassa mainitut edelleen voimassa
olevat takaukset.
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3 artikla

1. Espanjan on toteutettava tarvittavat toimenpiteet 1 artik-
lassa mainitun tuen takaisinperimiseksi seuraavasti:

— takausten osalta on perittdvd takaisin maird, joka vastaa
velan yhteydessd sovitun koron ja vapailla lainamarkki-
noilla maksettavan koron vilistd eroa,

— lainojen osalta on perittdvd takaisin tdytinto6npannut
takaukset ja velkojen anteeksiannettu mdaird tdysimdardi-
sesti.

2. Takaisinperiminen on suoritettava kansallisessa lainsda-
didnnossi sdddettyjen menettelyjen mukaisesti. Takaisin peritti-
viltd mddriltd peritddn korkoa kyseisen tuen myontimisajan-
kohdasta alkaen. Korko lasketaan kaupallisen kokokannan
perusteella kiyttden viitekorkona aluetukien avustusekvivalent-
tien laskennassa kdytettya viitekorkoa.

4 artikla

Espanjan on ilmoitettava komissiolle kahden kuukauden
kuluessa timin paitoksen tiedoksiantamisesta sen noudattami-
seksi toteutetut toimenpiteet.

5 artikla

Tama pdatos on osoitettu Espanjan kuningaskunnalle.
Tehty Brysselissd 3 paivind helmikuuta 1999.
Komission puolesta
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